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Weather’ BLE connected weather sensor
Model: EM221 (Basic)/BAR228 (Advanced)

User Manual

INTRODUCTION

Thank you for selecting the Oregon Scientific™ Weather *. These products collects real-time weather data and
sends the data to smart devices via Bluetooth Low Energy (BLE). Please keep this manual available as you use your
new product. It contains practical step-by-step instructions, as well as product technical specifications and warnings.

The major differences between the 2 models are listed below:

EM221 (Basic) BAR228 (Advanced)
Temperature \ \
Weather forecast \
Humidity \
Data logger \ \

For further assistance, please visit http://weather.oregonscientific.com.
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http://www.oregonscientificstore.com/c-138-weather-plus-bluetooth-sensors.aspx

E 1. Main key — Press and hold (around 2 seconds) the unit gently from the top to start pairing. Press and hold for at
least 5 seconds to turn on/off the Weather".

2. Wall mount hole

INNER FRONT & REAR VIEW
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3. RESET key
4. Battery compartment
5. LED light
LED INDICATOR
LED indicator The device is...
Press & Hold (5 seconds) Flashes Green (4 times) Turning On
Press & Hold (5 seconds) Flashes red (4 times) Turning Off
Press & Hold (2 seconds) Flashes blue (30 seconds) Ready for pairing with Bluetooth devices
-- Flashes pale blue (once) Refreshing data
-- Flashes red (twice per hour) Low battery

GETTING STARTED

DOWNLOAD THE APP

Download the app from your smart device. This app is available on both Apple App Store and Google Play Store.
Search ‘Weather * by Oregon Scientific’, to find the app.

INSERT BATTERIES

1. Remove the outer cover of the Weather* to open the battery compartment.

2. Insert the batteries, matching the polarities (+ /-). The Weather* turns on automatically and flashes in green
4 times after inserting the battery.

- Replace batteries when the LED flashes in red twice per hour, or when the app shows the low battery icon.

When the device’s battery is low, replace the battery as soon as possible to avoid any data loss.
2



PAIRING WITH THE WEATHER *

1. Make sure Bluetooth is turned on. Tap the app icon to open, it shows the Add Device screen.

2. Tap * Start Device Search to start searching. Press and hold the Weather™ for 2 seconds to enter the pairing

mode, the blue light flashes for approximately 30 seconds.

3. The searching screen displays eligible devices for pairing. You may also pull the screen downward to refresh.
Tap your desired Weather™ under the Eligible Devices, then tap OK to proceed.

Cancel

Searching

Devices available for pairing list
under Eligible Devices section.

Eligible Devices

BAR228
EGDA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B020E

Devices that might have been paired

with the smart devices and are not
available for pairing list under the
Ineligible Devices section.

My baby room
©53E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A89C7

ABC room
7B38244B-3120-ABD0-BDD2-5B35C0345D29

Cancel Searching

Eligible Devices

BAR228
EGDA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B020E v

Ineligible Devices

My baby room
©53E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A80C7

ABC room
7B38244B-3120-ABD0-BDD2-5B35C0345D29

—

4. Tap the camera icon to choose your desired area. You may choose a photo from Photo Library, Take photo
using the camera, or Use Default Photo from the app. Then press OK to confirm and proceed.

Cancel Add Device OK

Start Search Device

&

Device Name
Device ID

Type: Wine Cellar

Temperature Alert

max Temperature 64

New Room temp is high! Please cool
down your room.

min Temperature 10

New Room temp is low! Please warm
up your room.

5. Tap the device name to edit.

6. Tap > on the right to choose the room type, then press OK.

Photo library

Take Photo

Use default Photo

Cancel




E 7. Slide the MAX/MIN knobs at both ends to adjust the temperature/humidity/pressure range, or turn off the
notification by sliding the knobs to the end.

Off Off

— =} [ —

8. Tap Edit to change the default Max/ Min temperature/ humidity/ pressure messages. Tap OK to confirm.

T Max Temperature (189
The wine cellar is gefting too warm.
Cool it down? N

4 Min Temperature (7°)

The wine cellar is getting too cold.
Warm it up?

9. Tap OK to confirm and leave the Add Device screen. You should see a message Room setting update
successfully. Tap OK and it is ready to use.

Weather Plus

Room added successfully.

OK




E 10. Your smart device might take several minutes after setup to download data.

22.8°C 55

15% | BAR228
Last updated : 14 Oct 16:40

 The pairing mode of the Weather" turns off after 30 seconds.

» Bluetooth wireless technology operates within 30 meters (98 ft) range and varies if there are physical obstacles,
such as a thick wall in between your smart device and Weather™.

+ Once the pairing is successful, the Weather® connects with the smart device automatically when the Bluetooth
on your smart device is turned on, or it moves within range of the base.

» The room type preset values are for reference only. Actual conditions may vary.
 If you unpair/remove a device from the app, the data stored for certain device in the app will be removed.

- To ensure your device syncs and stores the data, Open the Weather* apps and press to reconnect the
device after each reset or battery replacement.

PLACEMENT OF WEATHER *

Weather* can be mounted on a wall or stand on a hard, flat surface.

Method Instruction
Table Stand Place the Weather* on a flat surface.
Wall Mount Attach the Weather™ unit to the wall using the wall mount hole at the back.

For the best results:
* Place the sensor out of direct sunlight and moisture.

» Use alkaline batteries for longer usage and consumer grade lithium batteries in temperatures below freezing.

- If you are installing more than one Weather®, place the device as far as possible from each other to avoid
interference.



APP OPERATION & SETTINGS
HOME SCREEN

—_

. Paired Weather® (up to 20 sensors) with number of unread notifications
. Photo of the Weather* location

. General settings

. Device settings

. Live data update

. Information of selected room with live data

. Notifications and histories of the selected Weather*

. Humidity and weather forecast area display (BAR228 only)

© 00 N o 0o b~ W DN

. Temperature display

DEVICE MENU

The Weather* starts storing the data once paired with the app. Tap “= to review the weather alert and data
histories of selected Weather * . It stores up to 20 days of weather data in 15-minute intervals.



* Tap Alert to review the weather alert history. Tap
more... to review more weather history in its
category.

» To delete the record, swipe to the left to delete a single entry, or tap Clear All to delete all entries.

Clear All

o

» Tap History to review the weather history. The app displays the data histories of weather, max/min temperature,
humidity and pressure; tap to choose daily, weekly, monthly or yearly to choose the desired review option.



» Swipe the screen to view the previous or next period.

Max/Min reading
over a day/week/
month/year

Alert

Temperature > 1 Week >

Max: 314°C
08 Nov 2015 fo 14 Nov 2015 Ml IodeC

09 Nov 2015
Max:314°C
Avg: 24.1°C
Min:19.6°C

Average daily/
weekly/monthly/
yearly data

For Android models, tap the arrows </> to view.

SETTINGS
GENERAL SETTINGS

At home screen, tap @ to enter the settings.

+ Tap Temperature /Pressure to select the desired

measurement unit.

23.1°C

20.0°C

18.4°C

08 09 10 n 12 13 14

un 2015 to 28

General Settings

Temperature >
Pressure >
Interval >
Do Not Disturb >




» Tap Interval and then tap the desired time interval.
The app will check the alert in desired interval time
set.

Cancel Interval

+ Tap Do Not Disturb to set the time for your smart
device in order to receive the notifications in silence.

Cancel Do Mot Disturb

+ Tap OK to confirm the settings.




DEVICE SETTINGS

You may change the settings for each paired device. Tap to enter Device Setting of paired sensor.

« Slide the icons horizontallv to choose the desired
connected Weather®. Tap g to change the room
photos.

* You may change device name/room type/alert
setting/notification message.

* Tap * Unpair/Remove Device to unpair the
Weather* from your smart device. You see a
message Do you want to remove this device? All
data will be lost after remove. Tap Yes to confirm,
the device will be unpaired and removed its data
from the app and returns to the home page.

10

Cancel Device Setting
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Type: Wine Cellar >

Temperature Alert

7

 Max Temperature (18°)
The wine cellar is getting foo warm.
Cool it down?

Humidity Alerf

 Max Humidity (80%)
The wine cellar is getting foo wet.

Dehumidify?

Pressure Alert
200 1020

1 Max Pressure (1020 hPa)
The wine cellar is too high pressure.
Low it down?

R Unpair/ Remove Device



4
] TROUBLESHOOTING

Problem Solution

* Make sure the battery is correctly inserted. Follow the pairing instructions

correctly.

My Weather" is not working. . o .
* Press RESET to reset the device to default, then pair with the smart device

again.
Check if the Weather™ and your smart device are in 30 m (98 ft) Bluetooth
| cannot pair the Weather* operation range. Place your smart device closer if there are physical
with my smart device. obstacles such as a thick wall or large pieces of furniture interfering with

the transmission.

Weather" stores the weather data up to 20 days. If your smart device

| cannot retrieve all data from | disconnects from the Weather™ for more than 20 days, the app could only
the Weather®. retrieve the data from the last 20 days. Make sure you keep your smart
device connected to the Weather" in order to receive the data.

+ It may take a few seconds for the live data to show on the app.

+ Ifyou have pressed once, wait for 15 seconds before pressing again.
The live data does not refresh + Check if the Weather® and your smart device are in 30 m (98 ft) Bluetooth
when | press - operation range. If not, place your smart device closer.

« If you have already installed more than 1 Weather®, place each device as
far as possible from each other to avoid interference.

« It may take several minutes for the smart device to load the existing
When | press , it shows weather data history.

a circle with percentage , .

what does it mean? The process will be interrupted if you exit from the app. Please wait until

the configuration completes.

SPECIFICATION

LxWxH 70 x 70 x 20 mm (2.76 x 2.76 x 0.79 in)
Weight 589 (2.05 0z)

Operating range -20°C - 60°C (-4°F — 140 °F)

Weather display Sunny/Partly Cloudy/Cloudy/Rainy/Snowy
Temperature resolution 0.1°C (0.2°F)

RF Transmission Range Bluetooth: 30 m (98 ft)

Relative Humidity Range 25% to 95%

Pressure range Barometric: 300-1200 hPa
Device memory 20-day data logger
App memory Historical data logger (Daily/Weekly/Monthly/Yearly)

Power 2 x UM-4 (AAA)

11



il PRECAUTIONS

» Do not subject the device to excessive force, shock, dust, temperature or humidity.

» Do not immerse the device in water. If you spill liquid on it, dry it immediately with a soft, lint-free cloth.
» Do not clean the device with abrasive or corrosive materials.

» Do not tamper with the device’s internal components. This will invalidate the warranty.

* Only use new batteries. Do not mix new and old batteries.

* Images shown in this manual may differ from the actual display.

» When disposing of this product, ensure it is collected separately for special treatment.

» Placement of this product on certain types of wood may result in damage to its finish for which Oregon Scientific
will not be responsible. Consult the furniture manufacturer’s care instructions for information.

» The contents of this manual may not be reproduced without the permission of the manufacturer.

* Do not dispose old batteries as unsorted municipal waste. Collection of such waste separately for special
treatment is necessary.

» Please note that some devices are equipped with a battery safety strip. Remove the strip from the battery
compartment before first use.

NOTE The technical specifications for this product and the contents of the user manual are subject to change without
notice. To download an electronic version of the user manual, please visit http://global.oregonscientific.com/
customerSupport.php.

NOTE Features and accessories will not be available in all countries. For more information, please contact your
local retailer.

ABOUT OREGON SCIENTIFIC

Visit our website www.oregonscientific.com to learn more about Oregon Scientific products.

For further assistance, please contact Customer Service at 800-853-8883 or http://global.oregonscientific.com/
customerSupport.php.

Oregon Scientific Global Distribution Limited reserves the right to interpret and construe any contents, terms and
provisions in this user manual and to amend it, at its sole discretion, at any time without prior notice. To the extent
that there is any inconsistency between the English version and any other language versions, the English version
shall prevail.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Oregon Scientific, declares that Weather* (model: EM221/BAR228) is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the signed and dated Declaration of
Conformity is available on request via our Oregon Scientific Customer Service.

Countries RTTE Approval Complied
All EU countries, Switzerland CB)

and Norway (ND




7l FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

WARNING Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

The following information is not to be used as contact for support or sales. Please call our customer service number
(listed on our website at www.oregonscientific.com), or on the warranty card for this product) for all inquiries instead.

We

Name: Oregon Scientific, Inc.
Address: 10778 SW Manhasset Dr.
UNIT B-2 Tualatin,
Or 97062 USA
Telephone No.: 1-800-853-8883

declare that the product

Product No. EM221/ BAR228

Product Name: Weather™: EM221 (Basic)/ BAR228 (Advanced)
Manufacturer: IDT Technology Limited

Address: Block C, 9/F, Kaiser Estate,

Phase 1, 41 Man Yue St.,
Hung Hom, Kowloon,

Hong Kong

13



7l DISPOSAL INFORMATION FOR USERS

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on
waste electrical and electronic equipment (WEEE), and pursuant to and in accordance with Article 20 of the
mmm Directive 2006/66/EC of the European Parliament on batteries and accumulators and waste batteries.

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product
must be collected separately from other waste.

Please note that the batteries/rechargeable batteries must be removed from the equipment before it is given as
waste. To remove the batteries/accumulators refer to the specifications in the user manual. Therefore, any products
that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment, or given back to the dealer when purchasing a new WEEE,
pursuant to and in accordance with Article 14 as implemented in the country.

The adequate separate collection for the subsequent start-up of the equipment sent to be recycled, treated and
disposal of in an environmentally compatible way contributes to preventing possible negative effects on the
environment and health and optimizes the recycling and reuse of components making up the apparatus.

Abusive disposal of the product by the user involves application of the administrative sanctions according to the laws
in force.

14
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Weather* Sensore meteo BLE
EM221 (Base)/BAR228 (Avanzato)
Manuale utente

INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto Weather*. di Oregon Scientific™. Questo prodotto raccoglie dati sul meteo in tempo reale e li
invia a dispositivi mobili tramite Bluetooth Low Energy (BLE). Ti consigliamo di tenere questo manuale a portata di
mano quando usi il tuo nuovo prodotto. Contiene informazioni pratiche passo passo, oltre a caratteristiche tecniche
del prodotto e avvertenze.

Le principali differenze tra i due modelli disponibili sono elencate di seguito:

EM221 (Base) BAR228 (Avanzato)
Temperatura N N
Previsioni meteo \
Umidita V
Memorizzazione dei dati N N

Per richiedere informazioni, contattate http://weather.oregonscientific.com.

____________________

————————————————————




=
= 1. Tasto principale — Premere delicatamente (per circa 2 secondi) 'unita dall’alto per far partire I'abbinamento.
Tenere premuto per almeno 5 secondi per accendere/spegnere Weather*.

2. Foro per montaggio a parete

VISTA INTERNA ANTERIORE E POSTERIORE

Drecon
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3. Tasto RESET
4. Vano batterie
5. Luce a LED
INDICATORE LED
Indicatore LED Funzione
Tenere premuto (5 secondi) LED lampeggia in verde (4 volte) Accensione
Tenere premuto (5 secondi) LED lampeggia in rosso (4 volte) Spegnimento
o . Pronto per I'abbinamento
i LED lampeggia in blu (30 second ) e
Tenere premuto (2 secondi) peggia in blu ( i) con dispositivi Bluetooth
-- LED lampeggia in azzurro (una volta) Refresh dei dati
LED lampeggia in rosso (due volte ) i
-- allora) Livello batteria basso




DOWNLOAD DELL’APP

Scaricare I'app sul proprio dispositivo mobile. L'app € disponibile sia su Apple App Store che su Google Play Store.
Cercare ‘Weather* by Oregon Scientific’ per trovare I'app.

W
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INSERIRE LE BATTERIE

1. Rimuovere la cover esterna di Weather* per aprire il vano batterie.

2. Inserire le batterie, facendo attenzione alle polarita (+/-). Weather* si accende automaticamente e lampeggia in
verde 4 volte dopo aver inserito le batterie.

INOTA' Sostituire le batterie quando il LED lampeggia in rosso due volte all'ora, o quando I'app mostra l'icona
del basso livello della batteria. Quando il livello della batteria del dispositivo & basso sostituire la batteria il prima
possibile per evitare perdite di dati.

ABBINAMENTO CON WEATHER*

1. Assicurarsi che il Bluetooth sia acceso. Cliccare sull'icona dell’app per aprirla e visualizzare la schermata Add
Device.

2. Cliccare su * Start Device Search per iniziare a cercare un dispositivo. Tenere premuto Weather* per
2 secondi per avviare la modalita di abbinamento; la luce blu lampeggera per circa 30 secondi.

3. La schermata di ricerca mostra i dispositivi disponibili per 'abbinamento. E possibile anche trascinare lo schermo
verso il basso per aggiornarlo. Cliccare sul dispositivo Weather* desiderato nella schermata Eligible Devices,
poi premere OK per procedure.

Cancel Searching OK Cancel Searching OK
| dispositivi disponibili per Eligible Devices Eligible Devices
' . .
Iabblnamento sono elenca-tl BAR22S BAR22S
nella sezione Eligible Devices. EGDA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B020F EGDA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B020F

Ineligible Devices Ineligible Devices

My baby room My baby room

| dispositivi che potrebbero 053E23D7-5CEE-C8F4-1F6F-7E31414A89C7 053E23D7-5CEE-C8F4-1F6F-7E31414A89C7
essere gia stati abbinati con

) L - ABC room ABC room
dispositivi mobili e che non sono 7B382448-3120-ABDO-BDD2-5835C0345D20 » 7B382448-3120-ABDO-BDD2-5835C0345D20

disponibili per I'abbinamento
sono elencati nella sezione
Ineligible Devices.




4. Cliccare sull'icona della fotocamera per scegliere la zona desiderata. Dall’app € possibile scegliere una foto da
Photo Library, scattare una foto con Take photo oppure usare la foto di default da Use Default Photo. Quindi
premere OK e procedere.

Cancel Add Device OK

Start Search Device

[\c&j

Device Name
Device ID

Type: Wine Cellar

Temperature Alert '

Photo library

max Temperature 64

Take Photo

New Room temp is high! Please cool
down your room.

Use default Photo

min Temperature 10 Cancel

New Room temp is low! Please warm
up your room.

5. Cliccare sul nome del dispositivo per modificarlo.
6. Cliccare > sulla destra per scegliere il tipo di stanza, quindi cliccare su OK.

7. Toccare e tenere premuti i tasti MAX/MIN a entrambe le estremita per modificare temperatura/umidita/pressione,
oppure far scorrere il tasto fino alla fine per disattivare le notifiche.

Ternperaiure Alert

7

8. Cliccare su Edit per cambiare i messaggi di default relativi a temperatura massima-minima/umidita/pressione.
Cliccare su OK per confermare la scelta.

T Max Temperature (18°)
The wine cellar is getting too warm. Ediit

Cool it down? N
4 Min Temperature (79
The wine cellar is getting too cold. B2



E 9. Cliccare su OK per confermare la scelta e uscire dalla schermata Add Device. Verra visualizzato il messaggio
Room setting update successfully. Cliccare su OK e il dispositivo sara pronto all’uso.

Weather Plus

Room added successfully.

OK

10. Il dispositivo intelligente potrebbe richiedere alcuni minuti dopo I'istallazione per scaricare i dati.

25.8°C 525

15% | BAR228
Last updated : 14 Oct 1640




IT

NOTA
* La modalita di abbinamento del Weather* si spegne dopo 30 secondi.

» La tecnologia wireless Bluetooth funziona entro un raggio operativo di 30 metri (98 ft), che varia nel caso in cui
vi siano ostacoli fisici come muri spessi tra il tuo dispositivo mobile e Weather*.

* Una volta completato con successo I'abbinamento, Weather* si colleghera automaticamente al dispositivo
mobile quando il Bluetooth & attivo o quando si € all'interno del raggio operativo.

» | valori preimpostati in base alla tipologia di stanza sono solo di riferimento. Le condizioni reali potrebbero
variare.

» Se sidisaccoppia/rimuove un dispositivo dall’app, i dati memorizzati nell’app per quel dispositivo saranno rimossi.

» Per assicurarsi che il proprio dispositivo sincronizzi e memorizzi i dati, aprire 'app Weather* e premere per
riconnettere il dispositivo dopo ogni reset o sostituzione della batteria.

Weather* pud essere montato a parete oppure appoggiato su una superficie piana.

Metodo Istruzioni

Supporto da tavolo Posizionare Weather* su una superficie piana.

Appendere Weather* alla parete utilizzando il foro per il montaggio a parete

Montaggio a parete posizionato sul retro.

Per ottenere i migliori risultati:
« Posizionare il sensore fuori dalla luce solare diretta e lontano dall’'umidita.

» Usare batterie alcaline per un funzionamento piu lungo e batterie al litio di uso comune per temperature al disotto
del punto di congelamento.

NOTA Se si sta installando piu di un dispositivo Weather*, si prega di disporli il piti lontano possibile I'uno dall’altro
per evitare interferenze.



USO E IMPOSTAZIONI DELL’APP
SCHERMATA INIZIALE

1. Weather* abbinati (fino a 20 sensori) con numero di notifiche da leggere

2. Foto della posizione dei Weather*

3. Impostazioni generali

4. Impostazioni del dispositivo

5. Aggiornamento in tempo reale

6. Informazioni della stanza selezionata con dati in tempo reale

7. Notifiche e storico del Weather* selezionato

8. Visualizzazione delle previsioni locali di umidita e meteo (solo per BAR228)

9. Display temperatura



MENU DISPOSITIVO

[
Weather* inizia a memorizzare i dati dopo I'abbinamento alla app. Cliccare 2= per rivedere gli allarmi meteo e lo

oy

storico dati del Weather * selezionato. Memorizza i dati meteo fino a 20 giorni a intervalli di 15 minuti.

 Cliccare su Alert per rivedere lo storico degli allarmi
meteo. Cliccare su more... per rivedere tutto lo
storico meteo per questa categoria.

» Per cancellare i dati far scorrere il dito verso sinistra per cancellare una singola voce, oppure cliccare su

Clear All per cancellarle tutte.

v

T T

Temperature re..
9 Nov 14:15 A 25=C
9 Nov 14:00 A 249°C
9 Nov 13:45 A 250°C

Humidity more..
9 Nov 14:15 A 570 %
9 Nov 14:00 A 580 %
9 Nov 13:45 A 570 %

Pressure more..
9 Nov 14:15 A 10135 hPa
9 Nov 14:.00 A 10135 hPa
9 Nov 13:45 A 10136 hPa

Clear All

N




k= - Cliccare su History per rivedere lo storico meteo. L'app visualizza lo storico dati di meteo, la temperatura
massima/minima, I'umidita e la pressione; cliccare per scegliere il formato di visualizzazione desiderato tra
giornaliero, settimanale, mensile o annuale.
* Far scorrere il dito sullo schermo per visualizzare il periodo precedente o successivo.

v
e
Temperature > 1Week
S
1 1
1 1
TSRl
Lettura Massima/Minima su un — I
periodo di un/a ' ‘
giorno/settimana/mese/anno .
26.2 /\
24.7°C \./ I [

Dati giornalieri/settimanali/
mensili/annuali medi

23.1°C |
(1.6% I | T )
20.0°C | ;i »

18.4°C

08 09 10 n 12 13 14

Per i modelli Android cliccare sulle frecce </>.

< >



IMPOSTAZIONI
IMPOSTAZIONI GENERALI

Nella schermata iniziale cliccare su @ per vedere
le impostazioni.

General Seftings

* Cliccare Temperature /Pressure per selezionare il
parametro desiderato.

Notfification

» Cliccare su Interval e quindi selezionare l'intervallo
di tempo desiderato. L'app controllera 'allarme
nell’intervallo di tempo desiderato.

10



+ Cliccare su Do Not Disturb perimpostare I'intervallo
di tempo in cui il proprio dispositivo mobile ricevera C Do MNof Disturb
le notifiche senza emettere suoni.

 Cliccare su OK per confermare le impostazioni.

11



MPOSTAZIONI DEL DISPOSITIVO

E possibile cambiare le impostazioni per ciascun dispositivo abbinato. Cliccare su per visualizzare i Device

Setting del sensore abbinato.

» Far scorrere le icone orizzontalmente per scegliere il

Weather®. collegato. Cliccare su g per cambiare
le foto delle stanze.

E possibile cambiare il nome del dispositivo/il tipo
di stanzal/le impostazioni di allarme/il messaggio di
notifica.

Cliccare su * Unpair/Remove Device per
disaccoppiare Weather* dal proprio dispositivo
mobile. Verra visualizzato il messaggio Do you
want to remove this device ? All data will be
lost after remove. Clicca su Yes per confermare
la scelta, cosi il dispositivo sara scollegato e i suoi
dati verranno rimossi dall’app, quindi si tornera alla
home page.
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=) RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Soluzione

Problema

 Assicurarsi che la batteria sia inserita correttamente. Seguire correttamente

le istruzioni per 'abbinamento.

Il mio Weather* non funziona . . " , o -
* Premere RESET per riportare il dispositivo alle impostazioni di default, quindi

abbinarlo nuovamente al dispositivo mobile.

Controllare se Weather* e il proprio dispositivo mobile sono entro i 30 m
(98 ft) del raggio operativo del Bluetooth. Se vi sono ostacoli fisici come
muri spessi 0 mobili ingombranti che interferiscono con la trasmissione

posizionare il proprio dispositivo mobile piu vicino.

Non riesco ad abbinare
Weather* al mio dispositivo
mobile.

Weather* conserva i dati del meteo fino a 20 giorni. Se il proprio
dispositivo mobile &€ rimasto scollegato da Weather* per piu di 20 giorni,
I'app potra recuperare solo i dati degli ultimi 20 giorni. Assicurarsi di
tenere il proprio dispositivo mobile collegato a Weather* per ricevere i
dati.

« L’aggiornamento dei dati in tempo reale sull’app potrebbe richiedere
alcuni secondi.

* Se e stato premuto una volta, aspettare 15 secondi prima di
premere nuovamente il pulsante.

Non riesco a recuperare tutti i
dati da Weather".

| dati in tempo reale non si

aggiornano quando premo » Controllare che Weather* e il dispositivo sono entro un raggio di

operazione Bluetooth di 30 mt (98ft). Se questo non ¢ il caso, si prega di
avvicinare il dispositivo.

» Se si sta installando piu di un dispositivo Weather*, si prega di disporli il
piu lontano possibile 'uno dall’altro per evitare interferenze.

« |l dispositivo intelligente potrebbe richiedere diversi minuti per caricare la

Quando si preme , appare un cronologia dei dati meteorologici esistenti.

cerchio con una percentuale . .

c anifica? Il processo sara interrotto se si esce dall’applicazione. Si prega di
osa significa?

attendere finché la configurazione non viene completata.

CARATTERISTICHE

LxLxA

70x70x20 mm (2,76 x 2,76 x 0,79 in)

Peso

58 g (2,05 0z)

Intervallo operativo

da-20 °C a 60 °C (da -4 °F a 140 °F)

Visualizzazione meteo

soleggiato/parzialmente nuvoloso/nuvoloso/pioggia/neve

Risoluzione temperatura

+0,1 °C (% 0,2 °F)

Intervallo trasmissione RF

Bluetooth: 30 m (98 ft)

Misurazione umidita relativa

da 25% a 95%

Gamma di misurazione
della pressione

da 700 a 1050 hPa

Memoria del dispositivo

Archivio degli ultimi 20 giorni

Memoria dell’app

Archivio storico (giornaliero/settimanale/mensile/annuale)

Alimentazione

2 x UM-4 (AAA)
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PRECAUZIONI

* Non sottoporre il prodotto a forza eccessiva, urti, polvere, temperatura o umidita.

* Non immergere I'unita in acqua. Se si versa del liquido sul prodotto, asciugarlo immediatamente con un panno
morbido e privo di lanugine.

* Non pulire l'unita con materiali abrasivi, corrosivi o contenenti alcool, in quanto possono causare danni.
* Non manomettere i componenti interni dell'unita. Questo invalida la garanzia.

+ Utilizzare solo batterie nuove. Non mischiare batterie vecchie e nuove.

* Le immagini del manuale possono differire dalla realta.

» Al momento dello smaltimento del prodotto, conferirlo ai centri di raccolta specifici.

» |l posizionamento del prodotto su determinati tipi di legno pud provocare danni alle finiture per le quali Oregon
Scientific non sara responsabile. Consultare le istruzioni fornite dal produttore del mobile per informazioni.

* |l contenuto di questo manuale non pud essere riprodotto senza il permesso del produttore.

* Non smaltire le batterie vecchie come rifiuto non differenziato. E’ necessario raccoglieretali rifiuti separatamente
per un trattamento speciale.

» Si prega di notare che alcune unita sono dotate di una striscia di sicurezza della batteria. Rimuovere la striscia
dal componente batteria prima del primo utilizzo.

NOTA Le specifiche tecniche del prodotto e il contenuto del manuale per I'utente possono essere modificati

senza preavviso. Si prega di visitare il sito http://global.oregonscientific.com/customerSupport.php. per scaricare una
versione elettronica del manuale.

NOTA Caratteristiche e accessori non disponibili in tutti i paesi. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al proprio
rivenditore.

INFORMAZIONI SU OREGON SCIENTIFIC

Per ulteriori informazioni sui prodotti Oregon Scientific, visitate il nostro sito web www.oregonscientific.com.
Per richiedere informazioni, contattate il nostro Servizio Clienti all'indirizzo http://global.oregonscientific.com/
customerSupport.php.

Oregon Scientific Global Distribution Limited si riserva il diritto di interpretare e definire eventuali contenuti, termini
e disposizioni contenuti in questo manuale per I'utente e di modificarli, a sua esclusiva discrezione, in qualsiasi
momento e senza preavviso. Nella misura in cui risultassero incongruenze tra la versione in inglese e quelle in altre
lingue, fara fede la versione in inglese.

DI CHIARAZIONE DI CONFORMIT A’UE

Con la presente Oregon Scientific Weather* (Model: EM221/BAR228) & conforme ai requisiti essenzialied alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Una copia firmata e datata della Dichiarazione di
Conformita é disponibile, su richiesta, tramite il servizio clienti della Oregon Scientific.

RUNE by,

ST ))

PAESI CONFORMI ALLA DIRETTIVA R&TTE
Tutti | Paesi UE, Svizzera €B

e Norvegia (ND
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=) INFORMAZIONE AGLI UTENTI

Ai sensi dell’art.26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui
E rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)” ed ai sensi dell’'art.22 del Decreto Legislativo 188
mmm  del 20 novembre 2008 “Attuazione della direttiva 2006/66/CE concernente pile, accumulatori e relativi rifiuti “.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti per permetterne un adeguato
trattamento e riciclo.

Si ricorda che le pile/accumulatori devono essere rimosse dall’apparecchiatura prima che questa sia conferita
come rifiuto. Per rimuovere le pile/ accumulatori fare riferimento alle specifiche indicazioni riportate nel manuale
d’'uso.

L'utente dovra, pertanto, conferire gratuitamente I'apparecchiatura e la pila giunta a fine vita agli idonei centri
comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, oppure riconsegnarle al rivenditore secondo le
seguenti modalita:

* sia pile portatili sia apparecchiature di piccole dimensioni, ovvero con almeno un lato esterno non superiore a
25 cm, é prevista la consegna gratuita senza obbligo di acquisto presso i negozi con una superficie di vendita
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mq. Per negozi con dimensioni inferiori, tale
modalita & facoltativa.

» per apparecchiature con dimensioni superiori a 25 cm, & prevista la consegna in tutti i punti di vendita in modalita
1 contro 1, ovvero la consegna al rivenditore potra avvenire solo all’atto dell’acquisto di un nuovo prodotto
equivalente, in ragione di uno a uno.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura e delle pile/accumulatori dismessi al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti
negativi sul’lambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui essi sono composti.

Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle
sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.
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Weather* Capteur météorologique connecté BLE
EM221 (Basique)/BAR228 (Avancé)
Mode d’emploi

INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi le Capteur météorologique connecté BLE Weather* d’Oregon Scientific™. Cet appareil
recueille les données météorologiques en temps réel et les envoie sur tout appareil connecté via Bluetooth Low
Energy (BLE). Conservez ce mode d’emploi a disposition lors des premiéres utilisations de ce produit. Il contient
des instructions étape par étape, ainsi que des spécifications techniques et autres avertissements que vous vous
devez de connaitre.

Les différences principales entre les deux modéles sont listées ci-dessous :

EM221 (Basique) BAR228 (Avancé)
Température \ v
Prévisions météo \
Humidité \
Collecteur de données \ \

Besoin de plus d’informations? Contactez http://weather.oregonscientific.com.

____________________

————————————————————
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Weather".

2. Trou pour fixation murale

INTERIEUR ET VUE ARRIERE

1. Bouton principal — Appuyez sur et maintenez appuyé (environ 2 secondes) pour débuter le jumelage avec un
appareil BLE. Appuyez sur et maintenez appuyé pendant au moins 5 secondes pour allumer/éteindre le capteur

Orecon

SCIENTIFIC

© aA

C€ =

BAR228 MADE IN CHINA
FCC ID: NMTBAR228-01

[THIS DEVICE COMPLIES WITH PART IS OF THE FCC RULES
[OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS.
(1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND
(@) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED
OPERATIONS.

A ©

l

l

5

3. Touche RESET (réinitialisation)

4. Compartiment a piles
5. Voyant LED

VOYANT LED

Etat du voyant LED

L’appareil est...

Bouton maintenu appuyé
(5 secondes)

Clignote en vert (4fois)

En train de s’allumer

Bouton maintenu appuyé
(5 secondes)

Clignote en rouge (4fois)

En train de s’éteindre

Bouton maintenu appuyé
(2 secondes)

Clignote en bleu (30 secondes)

Prét a étre jumelé avec des
appareils Bluetooth

Clignote en bleue pale (une fois)

En phase de
rafraichissement des
données

Clignote en rouge (deux fois par heure)

Niveau de piles faible




POUR COMMENCER

TELECHARGEMENT DE L’APPLICATION

Téléchargez I'app sur votre Smartphone. L'app est disponible sur 'App Store d’Apple et sur Google Play. Tapez
‘Weather* by Oregon Scientific’ dans le moteur de recherche pour trouver I'app.

W

9

INSTALLATION DES PILES

1. Retirez I'enveloppe extérieure du capteur Weather* pour ouvrir le compartiment a piles.

2. Insérez les piles, en respectant les indications de polarité (+ /-). Le capteur Weather* s’allume automatiquement
et le voyant LED clignote en vert 4 fois aprés l'insertion des piles.

IREMARQUE' Remplacez les piles lorsque le voyant LED clignote en rouge deux fois par heure, ou lorsque I'app
affiche l'icone de niveau des piles faible. Lorsque le niveau des piles du capteur est faible, remplacez les piles
aussitét que possible pour éviter toute perte de données.

JUMELAGE AVEC LE CAPTEUR WEATHER *

1. Assurez-vous que le Bluetooth est activé sur votre Smartphone. Touchez I'icdne de I'app pour I'ouvrir. L'écran
Add Device (Ajouter Appareil) s’affiche alors.

2. Touchez * Start Device Search (Lancer recherche d’appareil) pour débuter la recherche. Appuyez sur
et maintenez appuyé le bouton sur le capteur Weather* pendant 2 secondes pour entrer dans le mode de
jumelage. Le voyant LED clignote en bleu pendant 30 secondes.

3. L’écran de recherche affiche les appareils disponibles pour le jumelage. Vous pouvez rafraichir I'affichage
en faisant glisser I'écran vers le bas. Touchez le capteur Weather* que vous souhaitez jumeler sous l'onglet
Eligible Devices (Appareils disponibles), touchez OK pour continuer.

Cancel Searching OK Cancel Searching oK
Les appareils disponibles pour Eligible Devices Eligible Devices
le jumelage sont listés sous P S
I,Onglet Ellgible DeVices E6DA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B029E E6DA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B029E

(Appareils disponibles).

Ineligible Devices

Ineligible Devices

My baby room My baby room

!‘es a")parells precedemment ©53E23D7-5CEE-C8F4-1F6F-7E31414A80C7 ©53E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A80C7
jumelés avec votre
Smartphone et actuellement ABC room ABC room

. . 7B38244B-3120-ABD0-BDD2-5B35C0345D29 » 7B38244B-3120-ABD0-BDD2-5B35C0345D29
non disponibles pour le

jumelage sont listés sous
'onglet Ineligible Devices
(Appareils non disponibles).




. Touchez l'icbne caméra pour ajouter une photo de 'emplacement sélectionné. Vous pouvez sélectionner une
photo a partir de votre phototheque (Bibliothéque photos), prendre une photo (Prendre une photo) en utilisant
I'appareil photo de votre appareil mobile, ou utiliser une des photos par défaut (Utiliser la photo par défaut)
proposées par I'app. Puis touchez OK pour confirmer et continuer.

Cancel Add Device OK

Start Search Device

[\(E]

Device Name
Device ID

Type: Wine Cellar

Temperature Alert

i Photo library

max Temperature 64

Take Photo

New Room temp is high! Please cool
down your room.

Use default Photo

min Temperature 10

Cancel

New Room temp is low! Please warm
up your room.

5. Touchez le nom de I'appareil pour le modifier.
6. Touchez > sur la droite pour choisir le type de piéce, puis appuyez sur OK.

7. Touchez et maintenez appuyés les boutons MAX/MIN de chaque coté pour ajuster la température/ I'’humidité/ la
pression, ou pour désactiver I'indication d’alerte en faisant glisser les boutons sur Off.

Temperature Alert
7

8. Touchez Edit (Modifier) pour modifier les messages par défaut de température/humidité/pression Max/Min.
Touchez OK pour confirmer.

-+ Max Temperature (187)
The wine cellar is gefting too warm. Edit

Cool it down? I
4 Min Temperature (7°)
The wine cellar is getting foo cold. Edit



E 9. Touchez OK pour confirmer et quitter I'écran d’ajout d’appareil (Add Device). Un message « Réglage de la
piéce mis a jour avec succes » s'affiche. Touchez OK et votre appareil est maintenant prét a I'utilisation.

Weather Plus

Room added successfully.

OK

10. Votre appareil connecté peut prendre quelques minutes aprés le réglage initial pour télécharger les données.

25 8°C s O

159 | BAR228
Last updated : 14 Oct 1640
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L REMARQUE
* Le mode de jumelage du capteur Weather* s’éteint aprés 30 secondes.

» La technologie sans fil Bluetooth opére sur un rayon de 30 metres (98 pieds) qui peut varier en fonction des
obstacles physiques, tel qu’'un mur épais, se trouvant entre votre Smartphone et le capteur Weather * .

» Une fois le jumelage réalisé avec succes, le capteur Weather* se connecte automatiquement a votre Smartphone
lorsque le Bluetooth est activé, ou lorsqu’il se trouve a portée de ce dernier.

» Les préréglages de type de piéces sont donnés uniquement a titre de référence. Les conditions actuelles
peuvent varier.

» Si vous dé-jumelez/supprimez un appareil de I'app, les données enregistrées correspondantes a cet appareil
seront supprimées de 'app.

» Pour vous assurer que votre Smartphone synchronise et enregistre les données, ouvrez I'app Weather* et
appuyez sur pour reconnecter I'appareil aprés chaque changement de piles ou réinitialisation.

Le capteur Weather* peut étre fixé a un mur, ou posé sur une surface dure et plate.

Méthode Instruction

Surface plane Placez le capteur Weather* sur une surface plane.

o Attachez le capteur Weather* au mur en utilisant le trou pour fixation murale
Fixation murale se trouvant au dos de 'appareil.

Pour de meilleurs résultats:
» Placez le capteur a I'abri de la lumiere directe du soleil et de la moisissure.

» Utilisez des piles alcalines pour une plus longue utilisation de I'appareil et des piles de consommation courante
au lithium lorsque la température d’utilisation est négative.

REMARQUE Si vous installez plus d’'un appareil Weather*, placez les aussi loin que possible les uns des autres
pour eviter les interférences.



UTILISATION DE L’APP & REGLAGES
ECRAN D’ACCUEIL

—_—

o g A~ W N

. Capteurs Weather* jumelés (jusqu’a 20) et indication du nombre de notifications non lues.
. Photo de la piéce ou se trouve le capteur Weather*

. Réglages Généraux

. Réglages du capteur

. Mise a jour en direct des données

. Information sur la piéce sélectionnée avec données en direct
7.

Notifications et historique du capteur Weather* sélectionné

8. Affichage de I'humidité et des prévisions météos (BAR228 uniquement)

9. Affichage de la température



MENU DE L’APPAREIL

f‘ : A
Le capteur Weather* commence & enregistrer les données une fois jumelé avec I'app. Touchez 2= pour voir les
alertes de météo et I'historique des données du capteur sélectionné. Le capteur peut enregistrer jusqu’a 20 jours
de données météorologiques, sur des intervalles de 15 minutes.

* Touchez Alert (Alerte) pour voir I'historique des
alertes météo. Touchez more (plus)... pour voir

plus d’historique de données météorologiques dans — History ]

cette catégorie.

|l

Temperature re..
9 Nov 14:15 A 2tC
9 Nov 14:00 A 249°C
9 Nov 13:45 A 250°C

Humidity more..
9 Nov 14:15 A 570 %
9 Nov 14:00 A 580%
9 Nov 13:45 A 570 %

Pressure more..
9 Nov 14:15 A 10135 hPa
9 Nov 14:00 A 10135 hPa
9 Nov 13:45 A 10136 hPa

» Pour effacer un enregistrement, balayez la ligne concernée vers la gauche pour supprimer une entrée unique,
ou touchez Clear All (Tout effacer) pour effacer toutes les entrées.
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» Touchez History (Historique) pour voir I'historique de la météo. L'app affiche I'historique des données de
météo, de température max/min, d’humidité et de pression ; touchez pour choisir I'option d’affichage désirée
parmi quotidien, hebdomadaire, mensuel ou annuel.

» Faites glisser I'écran pour voir la période d’enregistrement précédente ou suivante.

v
—
Temperature ) 1 Week >
—
1 1
1 1
teempad
Relevés Max/Min sur un — I
jour/une semaine/un ‘
mois/une année o
26.2
24.7 =
v

Données moyennes
journalieres/quotidiennes/mens
uelles/annuelles rm

23.1°C

18.4°C

08 09 10 n 12 13 14

Pour les appareils touchez les fleches </> pour

visualiser.

< : >



REGLAGES GENERAUX

Sur I'écran d’accueil, touchez 0 pour entrer dans General Settings
les réglages.

+ Touchez Température /Pression pour choisir
I'unité de mesure.

Notfification

» Touchez Intervalle puis touchez l'intervalle
de temps choisi. L’app vérifiera I'alerte dans
I'intervalle de temps choisi.

[@e]plelc] Interval

10



» Touchez Do Not Disturb (Ne pas déranger) pour
régler une plage de temps pendant laquelle votre
Smartphone recevra les notifications en silence.

Cancel Do Mot Disturk

» Touchez OK pour confirmer les réglages.

11



REGLAGES DE L’APPAREIL

Vous pouvez changer les réglages de chaque capteur jumelé. Touchez pour entrer dans les Device Setting

(Réglages appareil) du capteur jumelé.

« Faites défiler horizontalement les icones de piéce

pour choisir un capteur Weather*. Touchez
pour changer la photo de la piéce.

* Vous pouvez changer le nom du capteur/le type de

piece/le réglage d’alerte/le message de notification.

Touchez 3 Unpair/Remove Device (Dé-jumeler/
Supprimer appareil) pour dé-jumeler le capteur
Weather* de votre Smartphone. Toutes les
données enregistrées seront perdues aprés le
dé-jumelage. Touchez Yes (Oui) pour confirmer. Le
capteur sera alors dé-jumelé et ses données seront
supprimées de l'app. L'app affiche de nouveau
I’écran d’accueil.

12

Cancel Device Setting

Humidity Alert

Pressure Alert
200 1020

% Unpair/ Remove Device



¥ DEPANNAGE

Probleme

Solution

Mon capteur Weather* ne
fonctionne pas.

» Assurez-vous que les piles sont correctement installées. Suivez les instructions
de jumelage correctement.

* Appuyez sur RESET pour réinitialiser le capteur, puis jumelez de nouveau votre
Smartphone au capteur.

Je n’arrive pas a jumeler le
capteur Weather* avec mon
Smartphone.

Vérifier que le capteur et votre Smartphone se trouvent dans la zone
d’opération Bluetooth de 30m. Placez votre Smartphone plus prés s'il existe
des interférences physiques, tels qu’'un mur épais ou de larges meubles,
entre le capteur et votre Smartphone.

Je ne peux pas récupérer
toutes les données du capteur
Weather™.

Le capteur Weather* enregistre les données météos sur une période allant
jusqu’a 20 jours. Si votre Smartphone est déconnecté du capteur pendant
plus de 20 jours, I'app ne sera capable de récupérer que les données des
20 derniers jours. Assurez-vous de bien garder votre Smartphone connecté
au capteur Weather* afin de continuer a recevoir les données.

Les données en direct ne
sont pas rafraichies lorsque je
touche

» Cela peut prendre quelques secondes avant que les données en direct
soient rafraichies sur 'app.

Si vous venez de toucher une fois
toucher a nouveau ce bouton.

, attendez 15 secondes avant de

Vérifiez que I'appareil Weather* et votre appareil connecté se trouvent dans
un rayon de transmission Bluetooth de 30 m (98 ft). Si ce n’est pas le cas,
veuillez rapprocher votre appareil connecté.

Si vous installez plus d’'un appareil Weather*, placez les aussi loin que
possible les uns des autres pour eviter les interférences.

Lorsque jappuie sur ,
cela indique un cercle avec un
pourcentage [#28, qu'est-ce

que cela signifie?

Cela peut prendre quelques minutes pour que votre appareil connecté
télécharge I'historique des données météo existantes.

La procédure s’interrompra si vous quittez I'app . Veuillez attendre que la
configuration soit terminée.

CARACTERISTIQUES

LxWxH

70 x 70 x 20 mm (2.76 x 2.76 x 0.79 in)

Poids

589 (2.05 0z)

Plage de fonctionnement

-20°C — 60°C (-4°F — 140 °F)

Affichage de la météo

Ensoleillé/Couvert/Nuageux/Pluvieux/Neigeux

Reésolution de la
température

0.1°C (0.2°F)

Plage de transmission RF

Bluetooth: 30 m (98 ft)

Plage d’humidité relative

25% a 95%

Plage de mesure de la
pression

700 — 1050 hPa

Mémoire de I'appareil

20 jours d’enregistrement des données

Mémoire de I'app

Historique de I'enregistrement des données (Journalier’/hebdomadaire/
mensuel/annuel)

Alimentation

2 x UM-4 (AAA)

13
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PRECAUTIONS

* Ne pas soumettre le produit a une force excessive, au choc, a la poussiére, aux changements de température
ou a I'humidité.

* Ne pas immerger le produit dans I'eau. Si vous renversez du liquide sur I'appareil, séchez-le immédiatement
avec un tissu doux.

* Ne pas nettoyer I'appareil avec des matériaux corrosifs ou abrasifs.

* Ne pas trafiquer les composants internes. Cela invalidera votre garantie.

» N'utilisez que des piles neuves. Ne pas mélanger des piles neuves et usagées.

» Les images de ce manuel peuvent différer de I'aspect réel du produit.

* Lorsque vous désirez vous débarrasser de ce produit, assurez-vous qu'il soit collecté séparément pour un
traitement adapté.

* Le poser sur certaines surfaces en bois peut endommager la finition du meuble, et Oregon Scientific ne peut en
étre tenu responsable. Consultez les mises en garde du fabricant du meuble pour de plus amples informations.

* Le contenu du présent manuel ne peut étre reproduit sans la permission du fabriquant.

* Ne pas jeter les piles usagées dans les containers municipaux non adaptés. Veuillez effectuer le tri de ces
ordures pour un traitement adapté si nécessaire.

* Veuillez remarquer que certains appareils sont équipés d’'une bande de sécurité. Retirez la bande du
compartiment des piles avant la premiére utilisation.

REMARQUE Caractéristiques et accessoires ne seront pas valables pour tous les pays. Pour plus d’information,
contacter le détaillant le plus proche.

REMARQUE Les caractéristiques techniques de ce produit et le contenu de ce manuel peuvent étre soumis a
modifications sans préavis. Pour télécharger une version électronique de ce mode d’emploi, veuillez visiter
http://global.oregonscientific.com/customerSupport.php.

A PROPOS D’OREGON SCIENTIFIC

Pour plus d‘informations sur les produits Oregon Scientific France, rendez-vous sur notre site www.oregonscientific.
fr. Besoin de plus d’informations? Contactez notre service client expert a http://global.oregonscientific.com/
customerSupport.php.

Oregon Scientific Global Distribution Limited se réserve le droit d’interpréter tout contenu, termes et provisions du
présent manuel de I'utilisateur et de les amender a sa seule discrétion, n'importe quand et sans avis préalable.
Dans la mesure ou des incohérences sont constatées entre la version anglaise et les versions traduites en langues
étrangéres, la version anglaise prévaudra.

EU - DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente Oregon Scientific déclare que le Weather* (Modéle: EM221/BAR228) est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Une copie signée et datée de la
déclaration de conformité est disponible sur demande auprés de notre Service Client.

o QUNE p,
Lcen®
||

PAYS CONCERNES RTT&E
Tous les pays membres de I'EU, la Suisse CH
et la Norvége (ND,

©
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£33 INFORMATIONS AUX USAGERS

=y" Aux termes des Directives européennes 2011/65/ EU et 2012/19/EU, relatives a la réduction de I'utilisation
& de substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques et a I'élimination des déchets.

|oxa

Le symbole représentant une poubelle barrée reporté sur I'appareil indique que le produit doit étre collecté
séparément des autres déchets a la fin de sa propre vie.

L'usager devra done remettre I'appareil, lorsqu’il ne l'utilisera plus, a des centres adaptés de collecte sélective pour
les déchets électroniques et électrotechniques, ou bien il devra le rapporter au revendeur au moment de I'achat
d’'un nouvel appareil de type équivalent, en raison d’'un contre un.

La collecte sélective adéquate pour la transmission successive de I'appareil qui n’est plus utilisé au recyclage, au
traitement ou a I'élimination compatible au niveau environnemental, contribue a éviter les effets négatifs possibles
sur 'environnement et sur la santé et favorise le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.

L’élimination illégale du produit par 'usager est passible de I'application de sanctions selon les lois en vigueur.

15
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Weather® BLE —fahige Wetterstation
EM221 (Basisversion)/BAR228 (Erweitert)
Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir die Wahl dieser Wetterstation, der Weather* von Oregon Scientific™. Dieses Produkt misst und
bindelt Echtzeit-Wetterdaten und sendet diese Daten an intelligente Gerate Uber eine energiesparende Bluetooth-
Datenverbindung (BLE). Bitte beziehen Sie sich auf diese Bedienungsanleitung flr den ordnungsgeméafien und
sicheren Betrieb |hres neuen Gerates. Diese Bedienungsanleitung enthalt Schritt fur Schritt Hinweise, sowie
technischen Daten und wichtige Warnhinweise.

Die Hauptunterschiede zwischen den 2 Modellen werden in der nachfolgenden Tabelle dargestellt:

EM221 (Basisversion) BAR228 (Erweitert)
Temperatur \ \
Wettervorhersage \
Luftfeuchtigkeit v
Datenlogger \ \

Fir etwaige Anfragen kontaktieren Sie bitte http://weather.oregonscientific.com.

____________________

————————————————————
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__ Hauptschalter — Vorsichtig von oben driicken und halten (ca. 2 Sekunden), um den Kopplungsvorgang zu
starten. Die Taste mindestens 5 Sekunden driicken und halten, um die Weather* ein/aus zu schalten.

2. Offnung fir Wandaufhéngung.

VORDERE INNENSEITE & RUCKANSICHT

Drecon

SCIENTIFIC

@ e L\““ ‘ BAR228 MADE IN CTNA
FCCID: NMTBAR228-01
4 (} tj () [THIS DEVICE COMPLIES WITH PART IS OF THE FCC RULES.
S ©
© afn i ©
l l l l
[ ) ( )
5
3. RESET Riicksetzen-Taste
4. Batteriefach
5. LED-Licht
LED-INDIKATOR
LED-Indikator Das Gerat ...
Drucken & halten (5 Sekunden) Blinkt Grlin (4-mal) Schaltet Ein
Dricken & halten (5 Sekunden) Blinkt Rot (4-mal) Schaltet Aus

Dricken & halten (2 Sekunden)

Blinkt Blau (30 Sekunden)

Bereit fur Kopplung mit
Bluetooth-Geraten

Blinkt hellblau (einmal)

Datenauffrischung

Blinkt Rot (zweimal pro Stunde)

Schwache Batterie




VORBEREITUNG ZUM EINSATZ

HERUNTERLADEN DER APP

Laden Sie die App auf Ihr Smart-Gerat herunter. Diese App ist sowohl im Apple App Store als auch im Google Play
Store erhaltlich. Suchen Sie nach Weather* by Oregon Scientific, um die App zu finden.

W

9

EINLEGEN DER BATTERIEN

1. Nehmen Sie die dufiere Abdeckung der Weather* ab, um das Batteriefach zu 6ffnen.

2. Legen Sie die Batterien gemaf den Polarisierungsangaben fir (+ /-) ein. Die Weather* schaltet sich automatisch
ein und der Indikator blinkt mach dem Einlegen der Batterien 4-mal Grin.

IHINWEIS' Wechseln Sie die Batterien aus sobald der LED-Indikator zweimal stiindlich Rot blinkt, oder wenn das

Symbol flr schwache Batterien in der Anzeige der App erscheint. Sie sollten schwache Batterien im Gerat moglichst
bald auswechseln, um den Verlust der gespeicherten Daten zu vermeiden.

KOPPLUNG MIT DER WEATHER*

1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist. Tippen Sie auf das App-Symbol, um diese zu 6ffnen,
und im Bildschirm erscheint Gerat hinzufiigen.

2. Tippen Sie auf das Symbol * Start Suche nach Geréat , um die Suche einzuleiten. Dricken und halten Sie

die Anzeige der Weather* ca. 2 Sekunden, um den Kopplungsmodus zu aktivieren; der Indikator blinkt nun ca.
30 Sekunden lang Blau.

3. Der Suchbildschirm zeigt die zur Kopplung verfigbaren Gerate an. Sie kédnnen den Bildschirm auch nach

unten ziehen, um die Anzeige aufzufrischen. Tippen Sie auf die gewlinschte Anzeige flr die Weather* unter
Verfiigbare Gerate, dann OK antippen fir weiter.

Cancel Searching Cancel Searching

Anzeige der fir die Kopplung
zur Verfugung stehenden

Eligible Devices Eligible Devices

Ste i ; i BAR228 BAR228
ger?ie n der LISte Verqubare E6DA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B029E E6DA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B029E
erate.
Ineligible Devices Ineligible Devices
Geréte, die méglicherweise My baby room My baby room
f h t d S rt G t ©53E23D7-5CEE-C8F4-1F6F-7E31414A89C7 ©53E23D7-5CEE-C8F4-1F6F-7E31414A89C7
ruher mit dem Smart-Gera
gekoppelt wurden, aber ABC room ABC room
g e g enw artl g ni Cht in d er LI St e 7B38244B-3120-ABD0-BDD2-5B35C0345D29 » 7B38244B-3120-ABD0-BDD2-5B35C0345D29

der Verfiigbaren Gerate zur
Kopplung verfugbar sind.




4. Tippen Sie auf das Kamera-Symbol, um ein gewilinschtes Feld auszuwahlen. Sie kénnen ein Foto aus dem
Fotoalbum wahlen, oder Sie kdnnen die Option Foto aufnehmen mittels der Kamera wahlen, oder das Foto der
Vorgabeeinstellung fur die App auswahlen. Betatigen Sie nun OK, und weiter.

Cancel Add Device (0]:¢

Start Search Device

E\(h),j

Device Name
Device ID

Type: Wine Cellar

Temperature Alert

* Photo library

max Temperature 64

Take Photo

New Room temp is high! Please cool
down your room.

Use default Photo

min Temperature 10

Cancel

New Room temp is low! Please warm
up your room.

5. Tippen Sie auf die Bezeichnung des Gerates, um die Einstellungen zu bearbeiten.
6. Tippen Sie auf > auf der rechten Seite, um den Raumtyp auszuwahlen, und bestatigen Sie mit OK.

7. Berthren und halten Sie die MAX/MIN Stellknopfe, um die Bereiche fiir Temperatur/Luftfeuchtigkeit/luftdruck
am oberen und unteren Bereichsende einzustellen, oder schalten Sie die Benachrichtigung ab, indem Sie
Stellknopfe in die Endstellungen bringen.

Temperature Alert
7

8. Tippen Sie auf Bearbeiten (Edit) , um die Vorgabeeinstellungen fur die Benachrichtigungen beim Erreichen der
Werte Max/ Min Temperatur/ Luftfeuchtigkeit / luftdruck zu andern. Tippen Sie auf OK , um zu bestatigen.

-+ Max Temperature (187)
The wine cellar is gefting too warm. Edit

Cool it down? I
4 Min Temperature (7°)
The wine cellar is getting foo cold. Edit
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A 9. Tippen Sie auf OK , um zu bestatigen, und um die Seite fir Gerat hinzufiigen (Add Device) zu verlassen.
Sie sehen nun die Meldung Zimmereinstellungen - Aktualisierung erfolgreich (Room setting update
successfully). Tippen Sie auf OK, und das Gerat ist nun einsatzbereit.

Weather Plus

Room added successfully.

OK

10. Ihr Smart-Gerét kann einige Minuten nach dem Setup bendétigen, um Daten herunter zu laden.

25.8°C 590

15% | BAR228
Last updated : 14 Oct 1640




Ig HINWEISE
» Der Kopplungsmodus der Weather* schaltet sich nach 30 Sekunden aus.

» Die Bluetooth-Funksignalreichweite betragt ca. 30 Meter (98 Fuf3) und wird durch Gegenstande im
Ubertragungsweg, wie z.B. dicke Wande zwischen Ihrem Smart-Gerat und der Weather* beeinflusst.

» Sobald die Kopplung erfolgreich abgeschlossen wurde, nimmt die Weather* automatisch die Verbindung auf,
wenn die Bluetooth-Funktion Ihres Smart-Geréates aktiviert ist, oder wenn sich das Smart-Gerat in der Reichweite
der Basisstation befindet.

» Die Vorgabewerte fiir die Zimmerarten sind nur Bezugswerte. Die tatsachlichen Einstellungen kénnen davon
abweichen.

* Wenn Sie Gerate von der App abkoppeln/trennen, werden auch die in der App gespeicherten Daten flr diese
betreffenden Gerate geldscht.

» Um sicher zu stellen, dass lhr Gerat die Daten Ubertragt und speichert, miissen Sie die Weather* App 6ffnen und
betatigen, um das Gerat nach jeder Riicksetzung, oder nach einem Batteriewechsel wieder zu verbinden.

Die Weather* kann an der Wand befestigt werden, oder Sie kdnnen diese auf einer stabilen, ebenen und horizontalen
Oberflache aufstellen.

Methode Anleitung

Tischstander Platzieren Sie die Weather* auf einer ebenen, horizontalen Oberflache.

Bringen Sie die Weather* an der Wand mittels der Offnung an der Riickseite

Wandaufhangung des Gerates an.

Fiir optimale Funktion:
» Plazieren Sie den Sensor an einem Ort, wo dieser nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist.

* Verwenden Sie stets nur Alkaline-Batterie wegen deren langerer Lebensdauer; bei Umgebungstemperaturen unter
dem Gefrierpunkt sollten Sie zudem kommerziell erhaltliche Lithium-Batterien verwenden.

HINWEISE Wenn Sie mehr als 1 Weather+ installieren, sollten Sie die Gerate moglichst weit voneinander
aufstellen, um Interferenzen zu vermeiden.



APP BETRIEB & EINSTELLUNGEN
HAUPTBILDSCHIRM

1. Gekoppelte Weather* (bis zu 20 Sensoren) mit der Angabe der ungelesenen Benachrichtigungen.
2. Foto des Aufstellungsorte der Weather*

3. Allgemeine Einstellungen

4. Gerateinstellungen

5. Live Daten Aktualisierung

6. Informationen zum ausgewahlten Raum mit Live Daten

7. Benachrichtigungen und Verlaufsanzeigen fir die ausgewahlte Weather*

8. Luftfeuchtigkeit und Wettervorhersage-Anzeigefeld (nur BAR228)

9. Temperaturanzeige



GERAT MENU

I;_)ie{\Weather+ beginnt mit der Speicherung der Daten sobald diese mit der App gekoppelt wurde. Tippen Sie auf
/ a -, um die Benachrichtigungen zum Wetter und den historischen Datenverlauf fur die ausgewahlte Weather*
anzuzeigen. Das Gerat kann Wetterdaten mit einer Auflésung von 15 Minuten fiir bis zu 20 Tage speichern.

« Tippen Sie auf Tap Hinweis (Alert), um die historischen
Wetterverlaufsdaten anzuzeigen. Tippen Sie auf mehr...

(more...), um weitere Wetterverlaufsdaten unter dieser — History ]

Kategorie anzuzeigen.

|l

Temperature re..
9 Nov 14:15 A==
9 Nov 14:00 A 249°C
9 Nov 13:45 A 250°C

Humidity more..
9 Nov 14:15 A 570 %
9 Nov 14:00 A 580 %
9 Nov 13:45 A 570 %

Pressure more..
9 Nov 14:15 A\ 10135 hPa
9 Nov 14:00 A 10135 hPa
9 Nov 13:45 A\ 10136 hPa

* Um einen Eintrag zu I6schen, streichen Sie nach Links, um einen einzelnen Eintrag zu I6schen, oder tippen
Sie auf Alle I6schen (Clear All) , um alle Eintrage zu I6schen.
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» Tippen Sie auf Verlauf (History) , um die historischen Wetterdaten anzuzeigen. Die App zeigt die Verlaufsdaten
fur das Wetter fir Max/Min Temperatur, Luftfeuchtigkeit und Luftdruck an; wahlen Sie die Optionen téglich,
wochentlich, monatlich oder jahrlich, um die gewiinschten Daten fir die Anzeige auszuwahlen.

+ Streichen Sie iber den Bildschirm nach Links oder nach Rechts, um die vorherige oder nachfolgende Periode
anzuzeigen.

[ Alert

Temperature >

Max/Min-Werte Gber
1Tag/Woche/Monat/Jahr

Jurchschnitt fiir Messdaten
:aglich/wéchentlich/monatlic

1/jaéhrlich <w.evc @ )

08 09 10 n 12 13 14

Fir Android-Modelle, tippen Sie auf die Pfeile </>, um die Werte
entsprechend vorwarts oder rickwarts anzuzeigen. _
o

< =



ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

Tippen Sie im Hauptbildschirm auf e , um die
Einstellungen zur Anderung anzuzeigen. General Settings

* Tippen Sie auf Temperatur / Luftdruck
(Temperature /Pressure), um die gewlnschten
Messwerte auszuwahlen.

Notfification

» Tippen Sie auf Intervall, und anschliel3end auf
das gewlinschte Zeitintervall. Die App ruft nun im Cancel
eingestellten, gewiinschten Zeitintervall die Werte
ab.

10



» Tippen Sie auf Nicht storen (Do Not Disturb), um " : D
das Zeitintervall fir lhr Smart-Gerét einzustellen, it e Bl
wahrend dessen die Benachrichtigungen im
Lautlos-Modus angezeigt werden.

* Tippen Sie auf OK , um die Einstellungen zu
bestatigen.

11



GERAT EINSTELLUNGEN

Sie kénnen die Einstellungen fiir jedes gekoppelte Gerat andern. Tippen Sie auf , um den Modus fiir Gerat

* Verschieben Sie das Bildsymbol horizontal, um die

gewlnschte, angeschlossene Weather* auszuwahlen.
Tippen Sie auf , um die Fotos fir die Zimmer zu
andern.

Sie kénnen die Bezeichnung fir Gerat/Zimmerart/
Hinweis- Einstellung/Hinweis-Nachricht andern.

Tippen Sie auf * Entkoppeln/Gerdt entfernen
(Unpair/Remove Device) , um die Weather* von lhrem
Smart-Gerat zu trennen. Sie sehen nun eine Meldung
Mochten Sie das Gerat trennen? Alle gespeicherten
Daten sind nach der Abtrennung geléscht. (Do
you want to remove this device ? All data will be
lost after remove.) Tippen Sie auf Ja (Yes), um zu
bestatigen und das Gerat wird nun getrennt, und alle
gespeicherten Daten werden aus der App geldscht;
anschlieBend erscheint der Hauptbildschirm der App.

12

Einstellungen (Device Setting) fiir einen gekoppelten Sensor aufzurufen.

Cancel Device Setting

., ‘el
S

. ,a\ /(
.

Type: Wine Cellar >

Temperature Alert

%

1 Max Temperature (18°)
The wine cellar is getting too warm.
Cool it down?

Humidity Alert

Pressure Alert
900 1020

 Max Pressure (1020 hPa)
The wine cellar is too high pressure.

% Unpair/ Remove Device



=) STORUNGSSUCHE

Storung

Abhilfe

Meine Weather* funktioniert
nicht.

» Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind. Beachten Sie die
Hinweise zur ordnungsgemafen Kopplung.

» Betdtigen Sie die RESET Rucksetzen-Taste, um eine Rucksetzung des
Gerates auf die Werkseinstellungen auszufiihren, und koppeln Sie das Gerat
anschlielend erneut mit lhrem Smart-Geréat.

Ich kann die Kopplung
der Weather* mit meinem
Smart-Gerat nicht
ausfihren.

Prifen Sie, ob der Abstand zwischen der Weather* und lhrem Smart-Gerat
nicht mehr als 30m (98 FuR), welcher die maximale Blootooth-Reichweite
ist, betragt. Gehen Sie mit lnrem Smart-Gerat naher an die Weather*
falls sich Hindernisse, wie z.B. starke Wande oder groRe Mdbelstlicke im
Signalubertragungsweg befinden.

Ich kann nicht alle Daten
aus der Weather* abrufen.

Die Weather* speichert die Wetterdaten Uber ein Intervall von bis zu

20 Tagen. Wenn |Ihr Smart-Gerat langer als 20 Tage von der Weather*
getrennt war, kann die App nur Daten fir die letzten 20 Tage abrufen. Stellen
Sie sicher, dass sich Ihr Smart-Gerat regelmafig mit der Weather* verbindet,
um die Daten abzurufen.

Die Live-Werte werden nicht
aktualisiert, wenn ich

» Es kann sein, dass es einige Sekunden dauert, bis die Live-Werte in der
App angezeigt werden.

* Wenn Sie einmal betatigt haben, dann missen Sie 15 Sekunden
warten, bevor Sie die Taste nochmals betatigen konnen.

¢ Prifen Sie, ob sich die Weather+ und |hr Smart-Gerat innerhalb der

betatige. Bluetooth-Reichweite von 30m (98 ft) befinden. Falls nicht, dann das
Smart-Gerat naher bringen.
* Wenn Sie mehr als 1 Weather+ installieren, sollten Sie die Gerate moglichst
weit voneinander aufstellen, um Interferenzen zu vermeiden.
Wenn ich driicke « Es kann einige Minuten dauern, bis das Smart-Gerat vorhandene

erscheint ein Kreis mit
Prozentangabe
bedeutet das?

. was

Wetterdaten herunterladt.

» Der Vorgang wird abgebrochen, wenn Sie die App verlassen und schliel3en.
Bitte warten Sie, bis die Konfigurierung abgeschlossen ist.

TECHNISCHE DATEN

LxBxH

70 x 70 x 20 mm (2.76 x 2.76 x 0.79 Zoll)

Gewicht

58g (2.05 Unzen)

Betriebsreichweite

-20°C — 60°C (-4°F — 140 °F)

Wetteranzeige

Sonnig/Teilweise bewdlkt/ Wolkig/Regen/Schnee

Temperatur-Auflésung

0.1°C (0.2°F)

RF Ubertragungsreichweite

Bluetooth: 30 m (98 FuB)

Relative Luftfeuchtigkeit -
Messbereich

25% bis 95%

Luftdruck - Messbereich

700 — 1050 hPa

Gerat Speicherkapazitat

20 Tage Datenlogger

App-Speicher

Verlaufsdatenlogger (Taglich/Wochentlich/Monatlich/Jahrlich)

Stromversorgung

2 x UM-4 (AAA)

13
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» Setzen Sie das Gerat keiner extremen Gewalteinwirkung und keinen StéRen aus, und halten Sie es von
UbermaRigem Staub, Hitze oder Feuchtigkeit fern.

» Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser. Falls Sie eine Flussigkeit Uber das Gerat verschutten, trocknen Sie
es sofort mit einem weichen, faserfreien Tuch.

* Reinigen Sie das Gerat keinesfalls mit scheuernden oder atzenden Mitteln.

* Machen Sie sich nicht an den internen Komponenten des Gerats zu schaffen, da dies zu einem Verlust der
Garantie fuhren kann.

* Verwenden Sie nur neue Batterien. Verwenden Sie keinesfalls neue und alte Batterien gemeinsam.
« Die in dieser Anleitung dargestellten Abbildungen kénnen sich vom Original unterscheiden.

» Entsorgen Sie das Produkt nicht im allgemeinen Hausmdill, sondern ausschlieRlich in den dafiir vorgesehenen,
kommunalen Sammelstellen, die Sie bei lhrer Gemeinde erfragen kdnnen.

» Wenn dieses Produkt auf bestimmte Holzflachen gestellt wird, kann die Oberflache beschadigt werden. Oregon
Scientific ist nicht haftbar fir solche Beschadigungen. Entsprechende Hinweise entnehmen Sie bitte der
Pflegeanleitung Ihres Mdbelherstellers.

» Der Inhalt dieser Anleitung darf ohne Genehmigung des Herstellers nicht vervielfaltigt werden.

» Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmidill. Bitte geben Sie sie bei einer Sammelstelle fiir Altbatterien
bzw. Sondermuill ab.

» Bitte beachten Sie, dass manche Gerate mit einem Batterieunterbrechungsstreifen bestlickt sind. Vor dem
ersten Gebrauch miissen Sie den Streifen aus dem Batteriefach ziehen.

HINWEIS Die technischen Daten flr dieses Produkt und der Inhalt der Bedienungsanleitung kénnen ohne
Benachrichtigung geandert werden. Bitte besuchen Sie unsere Internetseite http:/global.oregonscientific.com/
customerSupport.php, um eine elektronische Version dieser Bedienungsanleitung herunter zu laden.

HINWEIS Eigenschaften und Zubehdr nicht in allen Landern verfigbar. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Fachhandler vor Ort.

UBER OREGON SCIENTIFIC

Besuchen Sie unsere Website www.oregonscientific.com, um mehr Uber die Produkte von Oregon Scientific zu
erfahren.

Fur etwaige Anfragen kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst unter http:/global.oregonscientific.com/
customerSupport.php.

Oregon Scientific Global Distribution Limited behalt sich das Recht vor, die Inhalte, Bedingungen und Bestimmungen
in dieser Bedienungsanleitung zu interpretieren und auszulegen, und diese jederzeit nach eigenem Ermessen
ohne vorherige Ankiindigung abzuandern. Soweit es irgendwelche Unterschiede zwischen der englischen Version
und den Versionen in anderen Sprachen gibt, ist die englische Version mallgebend.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Oregon Scientific, Weather* (Modell: EM221 / BAR228) oder mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG Ubereinstimmt. Eine Kopie der unterschriebenen
und mit Datum versehenen Konformitatserklarung erhalten Sie auf Anfrage Uber unseren Oregon Scientific
Kundendienst.

KONFORM IN FOLGENDEN LANDERN
Alle Lander der EU, Schweiz (CH

und Norwegen CND

14
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=8 INFORMATIONEN FUR DIE BENUTZER

Gemal den Europaischen Richtlinien 2011/65/EU und 2012/19/EU Uber die Reduzierung der Verwendung
= gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten, sowie die Abfallentsorgung.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Gerat besagt, dass es am Ende seiner Verwendungszeit
getrennt von anderen Abfallen entsorgt werden muss.

Der Benutzer muss daher das Gerat nach Beendigung seiner Verwendungsdauer zu geeigneten Sammelstellen
fur die getrennte Abfallentsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten bringen oder es dem Endverkaufer
beim Kauf eines neuen Gerats von ahnlicher Art im Verhaltnis eins zu eins Gbergeben.

Die angemessene Abfalltrennung und die darauf folgende Verbringung des aufgelassenen Gerats in den
Recyclingkreislauf zur umweltvertraglichen Verwertung und Entsorgung tragen dazu bei, mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und sie beglnsti-gen das Recycling von
Materialien, aus denen das Gerat besteht.

Die rechtswidrige Entsorgung des Produktes veranlasst die Verwendung der geltenden Verwaltungssanktionen.

15
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Weather* Sensor meteorolégico con conexion BLE
EM221 (Basico)/BAR228 (Avanzado)
Manual de usuario

INTRODUCCION

Gracias por adquirir el Weather* de Oregon Scientific™. Este producto registra los datos meteoroldgicos en
tiempo real y los envia a dispositivos inteligentes via Bluetooth de baja energia (BLE). Mantenga este manual
a mano cuando utilice su nuevo producto, dado que contiene instrucciones practicas paso a paso, asi como
especificaciones técnicas y advertencias.

Las diferencias principales entre los dos modelos se describen a continuacion:

EM221 (Basico) BAR228 (Avanzado)
Temperatura N N,
Prondstico del tiempo N
Humedad \
Registro de datos \ v

Si tiene alguna duda, pongase en contacto con http://weather.oregonscientific.com.

Drecon {}
SCIENTIFIC I 2
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1. Tecla principal — Mantenga pulsada la parte superior de la unidad (unos 2 segundos) para comenzar el proceso
de emparejamiento. Mantenga pulsado Weather+ durante 5 segundos como minimo para encenderlo o

apagarlo.

2. Orificio para colgar en la pared

VISTAS FRONTAL Y TRASERA INTERNAS

Orecon

SCIENTIFIC

OPERATIONS.
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BAR228 MADE IN CHINA
FCC ID: NMTBAR228-01

[THIS DEVICE COMPLIES WITH PART IS OF THE FCC RULES
[OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS.
(1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND
(@) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED

A ©

l l

l

3. Tecla RESET
4. Compartimento de las pilas
5. Luz led

INDICADOR LED

Indicador led El dispositivo...
Se mantiene pulsado (5 segundos) | Parpadea con una luz verde (4 veces) Encender
Se mantiene pulsado (5 segundos) | Parpadea con una luz roja (4 veces) Apagar

Se mantiene pulsado (2 segundos)

Parpadea con una luz azul
(30 segundos)

Listo para ser emparejado
a dispositivos Bluetooth

Parpadea con una luz azul (una vez)

Actualizando los datos

Parpadea en rojo (dos veces por hora)

Pilas bajas.




PASOS INICIALES

DESCARGA DE LA APLICACION

Descargue la aplicacion a su dispositivo inteligente. Esta aplicacion esta disponible en Apple App Store y Google
Play Store. Realice una busqueda de ‘Weather* by Oregon Scientific’ para encontrar la aplicacion.

W

9

INSERTAR LAS PILAS

1. Quite la cubierta externa del Weather* para abrir el compartimento de las pilas.

2. Inserte las pilas haciendo coincidir los polos (+/-). Tras insertar las pilas, el Weather* se encendera
automaticamente y una luz verde parpadeara 4 veces.

INOTE' Cambie las pilas cuando el led empiece a parpadear dos veces cada hora con una luz roja, o cuando la
aplicacion muestre el icono de pila baja. Cuando las pilas de la unidad estén casi gastadas, cambielas lo
antes posible para evitar la pérdida de datos.

EMPAREJAMIENTO DEL WEATHER®*

1. Asegurese de que la funcién Bluetooth esta activada. Pulse el icono de la aplicacién para abrirla y mostrar la
pantalla de Anadir dispositivo.

2. Pulse Iniciar busqueda de dispositivo * para comenzar la busqueda. Mantenga el Weather* pulsado durante
2 segundos para acceder al modo de emparejamiento (la luz azul parpadea durante unos 30 segundos).

3. La pantalla de busqueda mostrara los dispositivos disponibles para el emparejamiento. Arrastre la pantalla
hacia abajo si desea actualizar la lista. Pulse “Weather*” bajo Dispositivos elegibles y a continuacion pulse
Aceptar para proceder.

Cancel Searching OK Cancel Searching OK
Los dispositivos disponibles Eligible Devices Eligible Devices
para el emparejamiento s BARD2
aparecen en la seccion de EGDA3238-2C37.0534-0FB7-8DA78978020F EGDA3238-2C37.0534-0FB7-BDA7897B020F

Dispositivos elegibles.

Ineligible Devices Ineligible Devices

My baby room My baby room

Los dispositivos que pueden ser 053E23D7-5CEE-CBF4-1FOF-7E31414A89C7 ©053E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A80C7
emparejados con otros e e

H Y H A room room
dispositivos y si no estan 7B38244B-3120-ABDO-BDD2-5B35C0345D29 » 7B38244B-3120-ABDO-BDD2-5B35C0345D29

disponibles aparecen en la
seccion de Dispositivos no
elegibles.




4. Pulse el icono de la camara para elegir el area deseada. También puede elegir una foto de su Biblioteca de
imagenes, Tomar una foto usando la camara, o Usar una imagen predeterminada de la aplicacion. Pulse
Aceptar para confirmar y proceda.

Cancel Add Device OK

Start Search Device

&

Device Name
Device ID

Type: Wine Cellar

Temperature Alert .

Photo library

max Temperature 64

Take Photo

New Room temp is high! Please cool
down your room.

Use default Photo

min Temperature 10

Cancel

New Room temp is low! Please warm
up your room.

5. Pulse el nombre del dispositivo para editarlo.
6. Pulse > en la derecha para elegir el tipo de habitacion y pulse Aceptar.

7. Mantenga pulsado los botones de MIN/MAX para establecer el intervalo de la temperatura, la humedad y la
presion, o apagar dichas notificaciones deslizando los botones hasta ambos extremos.

Ternperature Alert
7

8. Pulse Editar para cambiar los mensajes predeterminados de temperatura’humedad/presién minima y maxima.
Pulse Aceptar para confirmar.

T Max Temperature (18°)
The wine cellar is getting too warm. Ediit

Cool it down? I
4 Min Temperature (7°)
Warm it up?



m 9. Pulse Aceptar para confirmar y salir de la pantalla de Anadir dispositivo. A continuacion, se mostrara el
mensaje “Ajuste de la habitacién actualizado con éxito”. Pulse Aceptar y estara listo para su uso.

Weather Plus

Room added successfully.

OK

10. Su dispositivo inteligente puede tardar varios minutos en descargar los datos tras ser configurado.

25.8°C 590

15% | BAR228
Last updated : 14 Oct 1640
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NOTE

La funciéon de emparejamiento del Weather* se desactiva después de 30 segundos.

La sefnal Bluetooth tiene un alcance de 30 metros (98 pies), aunque puede variar en funcion de obstrucciones,
tales como paredes gruesas, que pueda haber entre su dispositivo inteligente y el Weather®.

Una vez emparejado con éxito, el Weather* se conectara al dispositivo inteligente automaticamente al activar la
funcion Bluetooth de su dispositivo inteligente o al entrar en su radio de alcance.

Los valores predeterminados del tipo de habitacién solo aparecen a modo de referencia. Las condiciones
actuales pueden variar.

Si desempareja un dispositivo de la aplicacion, los datos guardados de dicho dispositivo en la aplicacién también
seran eliminados.

Para garantizar que su unidad sincroniza y guarda los datos, abra la aplicacion Weather* y pulse para
volver a conectar la unidad después de cambiar las pilas o restablecerla.

El Weather* puede instalarse en la pared o colocarse de pie sobre una superficie firme y plana.

Método Instrucciones

Pie de apoyo Coloque el Weather* sobre una superficie plana.

. Cuelgue el Weather* a la pared mediante el orificio de montaje situado en su
Instalacion en pared parte posterior.

Para unos resultados éptimos:
» Coloque el sensor en un lugar donde esté resguardado de la luz directa del sol y el agua.
» Utilice pilas alcalinas para un uso prolongado de la unidad y pilas de litio a temperaturas bajo cero.

NOTE Si instala mas de un Weather*, coloque los dispositivos lo mas lejos posible el uno del otro para evitar

interferencias.



MODO DE EMPLEO Y AJUSTES DE LA APLICACION
PANTALLA DE INICIO

1. Weather* emparejados (hasta 20 sensores) con el numero de notificaciones no leidas.
2. Foto de la ubicacién del Weather*

3. Ajustes generales

4. Ajustes del dispositivo

5. Actualizacion en tiempo real

6. Informacion de la habitacién seleccionada con datos en tiempo real

7. Notificaciones e historial del Weather* seleccionado

8. Humedad y pronéstico del tiempo (solo BAR228)

9. Temperatura



MENU DEL DISPOSITIVO -

T
El Weather* comienza a guardar los datos una vez emparejado con la aplicacién. Pulse #= para comprobar los
avisos meteorologicos y los historiales de datos del Weather* seleccionado. Puede guardar hasta 20 dias de datos

meteorolégicos recibidos en intervalos de 15 minutos.

* Pulse Avisos para ver los avisos meteoroldgicos.

Pulse Mas... para ver el historial meteorologico en e
esta categoria. — History ]
Temperature re..
9 Nov 14:15 A 25='C
© Nov 14:00 A 249°C
©Nov 1345 A 250°C
Hurnidiity more..
9 Nov 14:15 A 570 %
9 Nov 14:00 A 580 %
9 Nov 13:45 A 570 %
Pressure more..
©Nov 14:15 A 10135 hPa
© Nov 1400 A 10135 hPa
O Nov 1345 A 10136 hPa

» Arrastre un registro hacia la izquierda para borrarlo o pulse Borrar todo para borrar todos los registros.

Clear All

b




ES

» Pulse Historial para ver el historial meteorolégico. La aplicacién muestra el historial meteoroldgico, las
temperaturas maximas y minimas, la humedad y la presion. Pulse la opcién de historial diario, semanal,
mensual o anual.

» Arrastre la pantalla para ver el periodo anterior o siguiente.

v
—
Temperature > 1Week )
—
1 1
1 1
U
Lecturas méax. y min. de I
, . 29.4°C
un dia/semana/mes/ano ‘
27.8 — 1 1 |
26.2
24.7 -

Datos promedio
diarios/semanales/m
ensuales/anuales - E

23.1°C

18.4°C

08 09 10 n 12 13 14

En los modelos Android, pulse las flechas </> para ver

& >



AJUSTES GENERALES

En la pantalla de inicio, pulse @ para acceder a los
ajustes. Back General Settings

* Pulse Temperatura/Presién para seleccionar la Unit
medida deseada.

Notfification

1.0.21

» Pulse Intervalo y seleccione el intervalo de
tiempo deseado. La aplicacion comprobara los el Interval

avisos recibidos durante el intervalo de tiempo .

seleccionado.

10



+ Pulse No molestar para establecer un intervalo de
tiempo en su dispositivo inteligente en el que las
notificaciones sean recibidas en silencio.

» Pulse Aceptar para confirmar los ajustes.

11



AJUSTES DEL DISPOSITIVO

Los ajustes pueden ser modificados para cada dispositivo emparejado. Pulse para acceder al Ajuste del

dispositivo del sensor emparejado.

» Deslice los iconos horizontalmente para elegir el
Weather* deseado. Pulse para cambiar las

imagenes de las habitaciones.

* Si lo desea, también puede cambiar el nombre,
el tipo de habitacion, el ajuste de los avisos y los
mensajes de notificacion del dispositivo.

* Pulse * Desemparejar dispositivo para
desemparejar el Weather* de su dispositivo
inteligente. La pantalla mostrara el mensaje
“¢ Desea desemparejar este dispositivo? Todos
los datos se perderan al desemparejarlo”. Pulse
Si para confirmar. El dispositivo se desemparejara
y la aplicacion eliminara sus datos y volvera a la
pantalla de inicio.

12

Cancel Device Setfing

e

Temperature Alert

Humidity Alert

Pressure Alert
©0[0] 1020

% Unpair/ Remove Device



] RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Solucion

* Asegurese de que las pilas estén instaladas correctamente. Siga las

instrucciones de emparejamiento correctamente.

Mi Weather* no funciona. . .
* Pulse RESET para restablecer la unidad a los valores predeterminados y

vuelva a emparejar de nuevo el dispositivo inteligente.

Compruebe que el Weather* y su dispositivo inteligente estén dentro del
radio de alcance Bluetooth de 30 m (98 pies). Acerque su dispositivo
inteligente si hay objetos, tales como paredes gruesas o muebles grandes,
que puedan interferir con la transmision.

No puedo emparejar el
Weather* a mi dispositivo
inteligente.

El Weather* guarda los datos de los ultimos 20 dias. Si su dispositivo
inteligente se desconecta del Weather* durante mas de 20 dias, la
aplicacién solo recibira los datos de esos ultimos 20 dias. Procure mantener
su dispositivo inteligente conectado al Weather* para poder recibir los
datos.

No consigo recibir todos los
datos del Weather".

» La aplicacién puede tardar varios segundos en mostrar los datos en tiempo
real.

» Si ha pulsado una vez, espere unos 15 segundos antes de volver a

pulsarlo.
Los datos en tiempo real no se

actualizan al pulsar » Compruebe si el Weather* y su teléfono inteligente estan dentro del radio

de alcance de 30 m (98 ft) de la sefial Bluetooth. En caso contrario, acerque
su dispositivo inteligente.

+ Siinstala mas de un Weather*, coloque los dispositivos lo mas lejos posible
el uno del otro para evitar interferencias.

» El dispositivo inteligente puede tardar varios minutos en cargar el historial

Cuando pulso , S€ de datos meteoroldgicos.

muestra un circulo con un . o o
porcentaje ¢, Qué significa | ° El proceso se interrumpira si se sale de la aplicacion. Por favor, espere
el

esto? hasta que haya terminado de configurarse.

DATOS TECNICOS

La. x An. x Al. 70 x 70 x 20 mm (2,76 x 2,76 x 0,79 in)

Peso 58 g (2,05 onzas)

Intewglo de temperatura 20 °C — 60 °C (-4 °F — 140 °F)

operativa

Visualizacién del tiempo Soleado/Parcialmente nublado/Nublado/Lluvioso/Nevoso

Resolucion de la

temperatura 0,1°C (0,2 °F)

Alcance de la transmision
RF

Intervalo de humedad
relativa

Bluetooth: 30 m (98 pies)

De 25% a 95%

Intervalo de medicion de la 700 — 1050 hPa

presion

Memoria del dispositivo Registro de datos de los ultimos 20 dias

Memoria de la aplicacion Registro del historial de datos (diario/semanal/mensual/anual)
Alimentacién 2 x UM-4 (AAA)

13
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Cl PRECAUCION

* No exponga el producto a fuerza extrema, descargas, polvo, fluctuaciones de temperatura o humedad.

* No sumerja el dispositivo en agua. Si se vertiera liquido en la unidad, limpiela con un pafio suave y sin electricidad
estatica.

* No limpie la unidad con materiales abrasivos o corrosivos.

* No manipule los componentes internos. De hacerlo se invalidaria la garantia.

» Use siempre pilas nuevas. No mezcle pilas viejas con pilas nuevas.

» Las imagenes de esta guia para el usuario pueden ser distintas al producto en si.

» Cuando elimine este producto, asegurese de que no vaya a parar a la basura general, sino separadamente para
recibir un tratamiento especial.

» La colocacién de este producto encima de ciertos tipos de madera puede provocar dafnos a sus acabados.
Oregon Scientific no se responsabilizara de dichos dafios. Consulte las instrucciones de cuidado del fabricante
para obtener mas informacion.

* Los contenidos de este manual no pueden reproducirse sin permiso del fabricante.

* No elimine las pilas gastadas con la basura normal. Es necesario desecharlas separadamente para poder
tratarlas.

» Tenga en cuenta que algunas unidades disponen de una cinta de seguridad para las pilas. Retire la cinta de
compartimento para pilas antes de usarlo por primera vez.

NOTE La ficha técnica de este producto y los contenidos de este manual de usuario pueden experimentar cambios
sin previo aviso. Por favor, visite http://global.oregonscientific.com/customerSupport.php para descargar
una version electronica del manual de usuario.

NOTE No todas las funciones y accesorios estaran disponibles en todos los paises. Sirvase ponerse en contacto
con su distribuidor local si desea mas informacion.

SOBRE OREGON SCIENTIFIC

Visite nuestro sitio web www.oregonscientific.com para obtener mas informacion sobre los productos de Oregon
Scientific.

Si tiene alguna duda, péngase en contacto con nuestros servicios al cliente en http://global.oregonscientific.com/
customerSupport.php.

Oregon Scientific Global Distribution Limited se reserva el derecho de interpretar e inferir cualquier contenido,
términos y provisiones de este manual de usuario y corregirlo, a su discrecion en cualquier momento y sin aviso
previo. Si hubiese alguna divergencia entre la versién en inglés y las versiones de otros idiomas, prevalecera la
version en inglés.

EU - DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por medio de la presente Oregon Scientific declara que el Weather* (Modelo: EM221 / BAR228) cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE. Tiene
a su disposicion una copia firmada y sellada de la Declaracién de Conformidad, solicitela al Departamento de
Atencion al Cliente de Oregon Scientific.

e’

PAISES BAJO LA DIRECTIVA RTTE
Todos los paises de la UE, Suiza (CH)

y Norue CND

©
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8 INFORMACION A LOS USUARIOS

Segun las Directrices Europeas 2011/65/EU y 2012/19/EU, relativas a la reduccion del uso de sustancias
peligrosas en los aparatos eléctricos y electrénicos, ademas del desecho de los residuos.

El simbolo tachado del contenedor que se encuentra en el aparato indica que el producto, al final de su vida
util, debera depositarse en un lugar separado de los demas residuos. Por lo tanto, el usuario debera entregar el
aparato, cuando deje de utilizarse, a los adecuados centros de recogida diferenciada de residuos electrénicos
y electrotécnicos, o debera devolverlo al vendedor en el momento de compra de un nuevo aparato de tipo
equivalente, uno a cambio de otro.

La adecuada recogida diferenciada del aparato inutilizado para el sucesivo reciclaje, tratamiento y desecho
ambientalmente compatibles, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medioambiente y en la salud, y
favorece el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

El desecho abusivo del producto por parte del usuario implica la aplicacion de las sanciones previstas por la ley.

15
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Weather® Sensor meteorolégico ligado por BLE
EM221 (Basico)/BAR228 (Avancado)
Manual do Utilizador

INTRODUCAO

Agradecemos ter escolhido o Weather* da Oregon Scientific™. Este produto recolhe dados meteorolégicos em
tempo real e envia os dados a dispositivos inteligentes através de Bluetooth de Baixa Energia (BLE, ou Bluetooth
Low Energy). Por favor, mantenha este manual acessivel enquanto usa o seu novo produto. Este manual contém
instrugdes praticas e passo-a-passo, bem como especificagdes técnicas e adverténcias do produto.

As principais diferengas entre os 2 modelos sdo enunciadas a seguir:

EM221 (Basico) BAR228 (Avancgado)
Temperatura N N
Previsao do tempo N,
Umidade \
Registro de dados v N,

Para colocar qualquer tipo de questéo, http://weather.oregonscientific.com.

Drecon
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POR

1. Tecla principal - Pressione e mantenha (durante cerca de 2 segundos) a unidade suavemente a partir do topo
para iniciar o emparelhamento. Pressione e mantenha durante pelo menos 5 segundos para ligar/desligar o
Weather".

2. Orificio para montagem na parede

VISTA ANTERIOR E POSTERIOR DO INTERIOR

Orecon

SCIENTIFIC

3 ©
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\J BAR228 MADE IN CHINA
4 FCC ID: NMTBAR228-01
© ® e enFevene. e e e ooy
© a4 i @
( ) ( )
3. RESET tecla
4. Compartimento das pilhas
5. Luz LED
INDICADOR LED
Indicador LED O dispositivo esta...
Pressione e Mantenha (5 segundos) | A Piscar em Verde (4 vezes) A Ligar
Pressione e Mantenha (5 segundos) | A Piscar em Vermelho (4 vezes) A Desligar

Pronto para emparelhar

Pressione e Mantenha (2 segundos) | A Piscar em Azul (30 segundos) com dispositivos Bluetooth

- A Piscar em azul (uma vez) A atualizar dados

A Piscar em Vermelho

B (duas vezes por hora) Pilhas fracas




COMO COMECAR

TRANSFIRA O APP

Transfira o app para o seu dispositivo inteligente. Este app esta disponivel tanto na Apple App Store como na
Google Play Store. Procure por “Weather* by Oregon Scientific” para encontrar o app.

W

9

INTRODUZIR PILHAS

1. Retire a tampa exterior do Weather* para abrir o compartimento das pilhas.

2. Introduza as pilhas, fazendo corresponder as polaridades (+ /-). O Weather* liga-se automaticamente e pisca
em verde 4 vezes apos inserir a pilha.

INOTA' Substitua as pilhas quando o LED pisca em vermelho duas vezes por hora, ou quando o app apresentar o
icone de pilhas fracas. Quando as pilhas do dispositivo estiverem fracas, substitua-as o mais rapidamente
possivel para evitar a perda de dados.

EMPARELHAR COM O WEATHER*

1. Assegure-se que o Bluetooth esta ligado. Toque no icone do app para abrir, e sera apresentado a tela Adicionar
Dispositivo.

2. Toque em * Iniciar Procura de Dispositivo para iniciar a procura. Pressione e mantenha o Weather* durante
2 segundos para entrar no modo de emparelhamento, a luz azul pisca durante 30 segundos.

3. A tela de pesquisa apresenta os dispositivos elegiveis para emparelhamento. Também pode puxar a tela para
baixo para recarregar. Toque no seu Weather* desejado em Dispositivos Elegiveis, entdo apertar OK para
prosseguir.

Cancel Searching oK Cancel Searching OK
Os dispositivos disponiveis Eligible Devices Eligible Devices
para emparelhamento sao BAR228 BAR228
referidos na segao E6DA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B020F EODA3238-2C37-0534-0FB7-BDA7897B020F

Dispositivos Elegiveis.

Ineligible Devices Ineligible Devices

. " L. My baby room My baby room
Os dispositivos passiveis de 953E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A80C7 ©53E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A89C7
emparelhamento com os e o
H it H H room room
dispositivos inteligentes e que 78382448-3120-ABDO-BDD2-5835C0345D29 » 7B38244B-3120-ABDO-BDD2-5835C0345D29

ndo estejam disponiveis para o
emparelhamento sao referidos
na secao de Dispositivos
Nao-Elegiveis.




4. Toque no icone da caAmara para escolher a area desejada. Pode escolher uma fotografia da Galeria de Fotos,
Tirar uma fotografia usando a cAmera, ou Usar Fotografia Predefinida do app. A seguir, pressione OK para
confirmar e prosseguir.

Cancel Add Device OK

Start Search Device

&

Device Name
Device ID

Type: Wine Cellar

Temperature Alert .

Photo library

max Temperature 64

Take Photo

New Room temp is high! Please cool
down your room.

Use default Photo

min Temperature 10

Cancel

New Room temp is low! Please warm
up your room.

5. Toque no nome do dispositivo para edita-lo.
6. Toque em > a direita para escolher o tipo de sala, e depois pressione OK.

7. Pressione e mantenha pressionadas ambas as pontas dos manipulos MAX/MIN para ajustar o intervalo de
temperatura/Umidade/presséao, ou desligue a notificagao fazendo deslizar os manipulos até ao fim.

Ternperature Alert
7

8. Toque em Editar para alterar as mensagens predefinidas para Max/Min de temperatura/ Umidade/ pressao. Toque
em OK para confirmar.

T Max Temperature (189)
The wine cellar is getting too warm. Edit

Cool it down? N
4 Min Temperature (7°)
Warm it up?



x

8 9. Toque em OK para confirmar e abandonar a tela Adicionar Dispositivo. Vera a mensagem Atualizagao da
configuragao da sala bem sucedida. Toque em OK e estara pronto para usar.

Weather Plus

Room added successfully.

OK

10. O seu dispositivo inteligente pode demorar alguns minutos depois da configuragéo para baixar dados.

. 258°C 546 O

159 ) BAR228
Last updated : 14 Oct 16:40
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NOTA
* O modo de emparelhamento do Weather* desliga-se ap6s 30 segundos.

» Atecnologia sem fios Bluetooth funciona até uma distancia de 30 metros (98 pés) e varia se existirem obstaculos
fisicos, tais como uma parede espessa entre o seu dispositivo inteligente e o Weather®.

* Assim que o emparelhamento for concluido, o Weather* liga-se automaticamente ao dispositivo inteligente
quando o Bluetooth do seu dispositivo inteligente € ligado, ou quando entra no raio de agédo da base.

» Os valores predefinidos para o tipo de sala sdo apenas para referéncia. As condi¢gdes reais podem variar.

» Se desemparelhar/remover um dispositivo do app, os dados armazenados no app para esse dispositivo serdao
removidos.

» Para garantir que o seu dispositivo sincroniza e armazena os dados, abra o app Weather* e pressione em
para reconectar o dispositivo apds cada reinicializagdo ou substituigdo de pilhas.

O Weather* pode ser montado numa parede ou ser colocado numa superficie dura e plana.

Método Instrugoes

Suporte de Mesa Coloque o Weather* numa superficie plana.

Prenda a unidade Weather* & parede usando o orificio para montagem na

Montagem na parede parede da retaguarda.

Para os melhores resultados:
» Coloque o sensor afastado da luz solar direta e da umidade.

» Utilize baterias alcalinas para uma utilizagdo mais longa e baterias de litio de nivel de consumidor em
temperaturas abaixo do congelamento.

NOTA Se esta instalando mais de 1 Weather*, mantenha os dispositivos 0 mais longe possivel entre si para evitar
interferéncia.



OPERACAO E CONFIGURAGCAO DO APP
ECRA INICIAL

1. Weather* emparelhado (até 20 sensores) com numero de notificagdes nao lidas
2. Foto da localizagao do Weather*

3. Configuragdes gerais

4. Configuragdes do dispositivo

5. Atualizagédo de dados em tempo real

6. Informagéao da sala selecionada com os dados em tempo real

7. Notificagdes e histéricos do Weather* selecionado

8. Apresentacao de previsdo de Umidade e meteoroldgica (apenas BAR228)

9. Apresentacao de temperatura



MENU DE DISPOSITIVO

o
O Weather* comega a armazenar os dados assim que é emparelhado com o app. Toqueem “= pararevero alerta

meteoroldgico e os histéricos de dados do Weather* selecionado. Armazena até 20 dias de dados meteoroldgicos

em intervalos de 15 minutos.

* Toque em Alerta para rever o histérico dos alertas

Y

meteorolégicos. Toque em mais... para rever mais -
histérico de meteorologia na sua categoria. — History ]
Temperature re..
9 Nov 14:15 A 2=C
9 Nov 14:00 A 249°C
©Nov 1345 A 250°C
Humidity more..
9 Nov 14:15 A 570 %
© Nov 1400 A 580%
9 Nov 13:45 A 570 %
Pressure more..
9 Nov 14:15 A 10135 hPa
© Nov 1400 A 10135 hPa
9 Nov 13:45 A 10136 hPa

» Para eliminar o Registro, deslize para a esquerda para eliminar uma entrada Unica, ou toque em Limpar

Tudo para eliminar todas as entradas.

Clear All

W
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» Toque em Histérico para rever o histérico de meteorologia. O app apresenta os histéricos de dados
meteoroldgicos, dos max/min de temperatura, Umidade e presséo; toque para escolher entre diario, semanal,

mensal ou anual para escolha da op¢ao de visualizagdo desejada.
» Deslize a tela para ver o periodo anterior ou o seguinte.

v
_—
Temperature > 1Week >
———
1 1
1 1
TRl
Leitura maxmin durante — I
um diasemanamésano ' ‘
278
26.2
2470 -

Dados proporcionais por
diasemanamésano

23.1°C |

18.4°C

08 09 10 n 12 13 14

Para modelos Android, toque nas setas </> para

visualizar

< 2



CONFIGURACOES

CONFIGURACOES GERAIS

Na tela inicial, toque em e para entrar nas
configuracdes.

General Setftings

+ Toque em Temperatura / Pressao para selecionar
a medida desejada.

Notfification

» Toque em Intervalo e em seguida toque no
intervalo temporal desejado. O app verificara o Cancel Interval
alerta no intervalo temporal desejado definido.

10



* Toque em Nao Incomodar para definir a hora para
o seu dispositivo inteligente receber as notificagbes Co Do Mot Disturb
de modo silencioso.

» Toque em OK para confirmar as configuracoes.

11



CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO

Podera alterar as configuragbes para cada dispositivo emparelhado. Toque em para introduzir as
Configuragoes do Dispositivo do sensor emparelhado.

+ Deslize os icones horizontalmente para escolher
0 Weather*. conectado desejado. Toque em 6 Cancel Device Setting
para alterar as fotos da sala.

» Podera alterar o nome do dispositivo/ tipo de sala/
configuragéo de alerta/ mensagem de notificagéo.

+ Toque em ’B Desemparelhar/Remover
Dispositivo para desemparelhar o Weather* do
seu dispositivo inteligente. Vera uma mensagem
Pretende remover este dispositivo? Todos
os dados serdo perdidos apds a remogao.
Toque em Sim para confirmar, e o dispositivo sera
desemparelhado, os seus dados serdao removidos
do app, e voltara a pagina inicial.

Humidity Alert

Pressure Alert
200 1020

R Unpait/ Remove Device

12
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8 RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Solugao

» Assegure-se que as pilhas estao corretamente colocadas. Siga corretamente

O meu Weather* ndo esta a as instrugdes de emparelhamento.

funcionar. + Pressione RESET para reinicializar o dispositivo para os valores predefinidos, e
depois emparelhe novamente com o dispositivo inteligente.

Verifique se o Weather* e o seu dispositivo inteligente estdo no raio de agéao
de 30 m (98 pés) do Bluetooth. Coloque o seu dispositivo inteligente mais
perto se existirem obstaculos fisicos, como uma parede fisica ou mobiliario
de grandes dimensdes, que interfiram com a transmissao.

Nao consigo emparelhar o
meu Weather* com 0 meu
dispositivo inteligente.

O Weather* armazena até 20 dias de dados meteoroldgicos. Se o seu

N&o consigo recuperar dispositivo inteligente ficar desconetado do Weather* durante mais de
todos os dados do 20 dias, 0 app s6 conseguira recuperar os dados dos ultimos 20 dias.
Weather-. Garanta que mantém o seu dispositivo inteligente conetado ao Weather*

para poder receber os dados.

* Poderd demorar alguns segundos até que os dados em tempo real
aparegam no app.

» Se pressionou uma vez, espere durante 15 segundos até pressionar

~ outra vez.
Os dados em tempo real nao

atualizam quando pressiono » Verificar se o Weather* e o seu dispositivo inteligente estdo em 30 m
(98 pés) de alcance de operagao Bluetooth. Se nao, colocar o seu dispositivo
inteligente mais perto.

» Se esta instalando mais de 1 Weather*, mantenha os dispositivos 0 mais
longe possivel entre si para evitar interferéncia.

* Pode demorar alguns minutos para o dispositivo inteligente carregar o

Quando eu pressiono , T . ,
historico de dados de clima existentes.

aparece um circulo com uma

porcentagem [, o que » O processo sera interrompido se sair do app. Por favor esperar até que a
\ % ’ . ~ .

isso significa? ™ configuragdo esteja completa.

ESPECIFICACOES

CxLxA 70 x 70 x 20 mm (2,76 x 2,76 x 0,79 polegadas)

Peso 589 (2,05 0z)

Intervalo de funcionamento | -20°C — 60°C (-4°F — 140 °F)

Visualizagéo do estado do

Sol / Parcialmente Nublado / Nublado / Chuvoso / Neve
tempo

Resolugéo da temperatura 0,1°C (0,2°F)

Intervalo de Transmissao
RF

Intervalo de Umidade
Relativa

Bluetooth: 30 m (98 pés)

25% a 95%

Intervalo de medigéo da 700 — 1050 hPa

Pressao

Memodria do dispositivo 20 dias de Registro de dados

Memoéria do app Registro de dados histéricos (Diarios/Semanais/Mensais/Anuais)
Energia 2 x UM-4 (AAA)

13
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PRECAUCO

* Nao submeta a unidade a forgas excessivas, impactos, poeiras, oscilagdes de temperatura ou umidade.

* Nao mergulhe a unidade na agua. Se respingar liquido nela, seque-a imediatamente com um pano macio e que
nao solte fiapos.

* Na&o limpe a unidade com material abrasivo ou corrosivo.
* N&o altere os componentes internos da unidade. Isso invalidara sua garantia.

« Utilize apenas pilhas novas. Ndo misture pilhas novas e usadas. Retire as pilhas caso pretenda guardar o
produto.

* As imagens mostradas neste manual podem diferir da imagem real.

» Os materiais utilizados nos produtos Oregon podem ser reutilizados e reciclados apoés o fim de sua vida util.
Encaminhe os produtos a serem descartados aos locais de coleta apropriados, atentando para as legislagdes
locais. ser reutilizados e reciclados apés o fim de sua vida util. Encaminhe os produtos a serem descartados aos
locais de coleta apropriados, atentando para as legislagées locais.

* A colocagao deste produto sobre certos tipos de madeira pode resultar em danos ao seu acabamento, pelos
quais a Oregon Scientific nao se responsabilizara. Consulte as instru¢gdes de cuidados do fabricante do mével
para obter informacdes.

» O conteudo deste manual nao pode ser reproduzido sem a permissao do fabricante.

+ N3o descarte baterias usadas em locais ndo apropriados. E necessaria a coleta do lixo em questio de maneira
separada para tratamento especial.

» Observe que algumas unidades estdo equipadas com uma tira de seguranca da bateria. Remova a tira do
compartimento de bateria antes do primeiro uso.

NOTA As especificagbes técnicas deste produto e o conteudo do manual do usuario estdo sujeitos a alteragdes
sem aviso prévio. Para descarregar uma versao eletrénica do manual de utilizador, por favor visite
http://global.oregonscientific.com/customerSupport.php.

NOTA Recursos e acessoérios ndo estdo disponiveis para todos os paises. Para obter mais informagdes, entre em
contato com o seu distribuidor local.

SOBRE A OREGON SCIENTIFIC

Visite 0 nosso website www.oregonscientific.com.br para saber mais sobre os produtos da Oregon Scientific.
Para colocar qualquer tipo de questao, contacte o nosso Servigco de Apoio ao Cliente através do endereco sac@
oregonscientific.com.br.

Para maiores informagdes, contatar o SAC - Servigo de Atendimento a Cliente - (11) 3523-1934 ou email:

sac@oregonscientific.com.br.

A Oregon Scientific Global Distribution Limited reserva o direito de interpretar e definir quaisquer conteudos,
termos e disposi¢cdes neste manual do usuario, e de o modificar a seu exclusivo critério, em qualquer altura e
sem aviso prévio. No caso de existir alguma inconsisténcia entre a versao em inglés e as outras versdées noutras
linguas, a versao em inglés prevalecera.

CE — DECLARACAO DE CONFORMIDADEOREGON

Oregon Scientific declara que este(a) Weather* (Modelo: EM221/BAR228) esta conforme com o0s requisitos
essenciais e outras provisdes da Diretriz 1999/5/CE. Uma cépia assinada e datada da Declaragédo de Conformidade

esta disponivel para requisi¢cdes através do nosso SAC. X
‘&G‘“N“’%

Ecea'®

PAISES SUJEITOS A NORMA R&TTE
Todos os paises da Unido Européia, Suica (CH)

e Noruega CND
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NFORMACOES AOS UTENTES

= Nos termos das Directivas Europeias 2011/65/EU e 2012/19/EU, relativas a redugéo do uso de substancias

ﬂ perigosas nos aparelhos eléctricos e electrénicos, além da eliminagao de residuos sélidos.
||

£

O simbolo no contentor tragado indicado no aparelho significa que o produto ao fim de sua vida util, devera
ser eliminado separadamente de outros residuos solidos.

O utente devera, portanto, entregar o aparelho apds o término de sua vida util, aos centros encarregados pela
colecta diferenciada de residuos electrénicos e electrotécnicos, ou mesmo, entrega-lo de volta ao revendedor no
momento da compra de um novo aparelho de tipo equivalente, na proporgéo de um para um.

A colecta diferenciada adequada para a eliminagdo sucessiva do aparelho fora de uso a ser reciclado, para o
tratamento do lixo em modo compativel com o ambiente, contribui a evitar possiveis efeitos negativos ao meio
ambiente e a saude e facilita a reciclagem dos materiais dos quais o aparelho é constituido.

A eliminagao do produto sem respeitar as normas por parte do utente implica na aplicacdo das sancdes de acordo
com as leis vigentes.

15
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Weather* BLE-aangesloten weersensor
EM221 (Basic)/BAR228 (Geavanceerd)
Gebruikershandleiding

INTRODUCTIE

Dank u voor de aankoop van de Oregon Scientific™ Weather*. Dit product verzamelt real-time data over het weer
en stuurt de gegevens naar slimme apparaten via Bluetooth Low Energy (BLE). Bewaar deze handleiding met
uw nieuwe product om later te kunnen raadplegen. De handleiding bevat praktische stap-voor-stap instructies,
evenals producttechnische specificaties en waarschuwingen.

De belangrijkste verschillen tussen de 2 modellen worden hieronder opgesomd:

EM221 (Basic) BAR228 (Geavanceerd)
Temperatuur \ N,
Weersvoorspelling v
Vochtigheid N,
Datalogger \ \

Mocht u vragen hebben, neem dan contact http://weather.oregonscientific.com.

Drecon
SCIENTIFIC J 2




1. Hoofdtoets - De toets van bovenaf voorzichtig ingedrukt houden (ongeveer 2 seconden) om het koppelen te
starten. Minimaal 5 seconden ingedrukt houden om de Weather* in/uit te schakelen.

2. Opening voor muurmontage

VOORZIJDE BINNEN & ACHTERZIJDE

Drecon

SCIENTIFIC

© paA

C€ =

BAR228 MADE IN CHINA
FCC ID: NMTBAR228-0l

[THIS DEVICE COMPLIES WITH PART IS OF THE FCC RULES

[OPERATION 1S SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS.

(1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND|

(@) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED
OPERATIONS.

A ©

l l

l

3. RESET toets
4. Batterijcompartiment
5. LED-verlichting

LED-INDICATOR

LED-indicator

Apparaat status ...

Indrukken & ingedrukt houden
(5 seconden)

Knippert groen (4 keer)

Inschakelen

Indrukken & ingedrukt houden
(5 seconden)

Knippert rood (4 keer)

Uitschakelen

Indrukken & ingedrukt houden
(2 seconden)

Knippert blauw (30 seconden)

Klaar voor koppelen met
Bluetooth-apparaten

Knippert lichtblauw (één keer)

Verversen van data

Knippert rood (twee keer per uur)

Zwakke batterij




INGEBRUIKNAME

DOWNLOAD DE APP

Download de app met uw slimme apparaat. Deze app is beschikbaar in de Apple App Store en de Google Play
Store. Zoek naar ‘Weather* by Oregon Scientific’ om de app te vinden.

W

9

DE BATTERIJEN PLAATSEN

1. Verwijder de kap van de Weather* om het batterijcompartiment te openen.

2. Plaats de batterijen en let op de polariteit(+ /-). De Weather* wordt automatisch ingeschakeld en knippert 4 keer
groen nadat de batterijen zijn geplaatst.

INOTE' Vervang de batterijen wanneer de LED twee keer per uur rood knippert, of wanneer de app het zwakke
batterij-pictogram toont. Wanneer de batterij zwak is, deze zo snel mogelijk vervangen om verlies van data te
voorkomen.

KOPPELEN MET DE WEATHER*

1. Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld. Het app-pictogram aantikken om deze te openen. Het scherm
Apparaat toevoegen verschijnt.

2. Tik op * Zoek naar apparaat om het apparaat te zoeken. De toets Weather* 2 seconden ingedrukt houden om
de koppelingsmodus in te schakelen. Het blauwe lampje knippert ongeveer 30 seconden.

3. Het zoekscherm toont de beschikbaren apparaten voor koppeling. U kunt ook het scherm naar beneden schuiven
om te verversen. Tik op de gewenste Weather* onder de Beschikbare apparaten, en tik op OK om door te
gaan.

Cancel Searching OK Cancel Searching OK
Apparaten beschikbaar voor Eligible Devices Eligible Devices
koppell_ng staan in de lijst BAR228 BAR228
Beschikbaren apparaten. EGDA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7897B020F E6DA3238-2C37-0534-0FB7-BDA7897B029E

Ineligible Devices Ineligible Devices

) . My baby room My baby room
Apparaten die mogelijk 053E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A80C7 ©53£23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A80C7
gekoppeld zijn met dezelfde s e
; H room room
slimme apparaten en niet 7838244B-3120-ABDO-BDD2-5835C0345D29 » 7B38244B-3120-ABDO-BDD2-5835C0345D20

beschikbaar zijn voor koppeling
worden vermeld in de lijst Niet
beschikbare apparaten.




4. Tik op het camera-pictogram om de gewenste regio te kiezen. U kunt een foto kiezen uit de Fotobibliotheek,
Foto maken met de camera, of Gebruik standaard foto van de app. Tik vervolgens op OK om te bevestigen
en ga verder.

Cancel Add Device OK

Start Search Device

&

Device Name
Device ID

Type: Wine Cellar

Temperature Alert .

Photo library

max Temperature 64

Take Photo

New Room temp is high! Please cool
down your room.

Use default Photo

min Temperature 10

Cancel

New Room temp is low! Please warm
up your room.

5. Tik op de naam van het apparaat om de naam eventueel te veranderen.
6. Tik op > aan de rechterkant en kies het type kamer, en tik op OK.

7. De toetsen MAX/MIN aan beide zijden gelijktijdig ingedrukt houden om de temperatuur / vochtigheid / luchtdruk
in te stellen, of zet berichten (meldingen) uit door de toetsen tot het einde te verschuiven.

Ternperaiure Alert

7

8. Tik op Bewerken om de standaard Max / Min temperatuur / vochtigheid / luchtdruk meldingen te wijzigen. Tik op
OK om te bevestigen.

T Max Temperature (18°)
The wine cellar is getting too warm. Ediit

Cool it down? N
4 Min Temperature (79
The wine cellar is getting too cold. B2



-
Z 9. Tk op OK om te bevestigen en het scherm Apparaat toevoegen te sluiten. U ziet de melding Bijwerken
kamerinstelling voltooid. Tik op OK en het apparaat is klaar voor gebruik.

Weather Plus

Room added successfully.

OK

10. Het kan na installatie een paar minuten duren voordat uw slimme apparaat gegevens download.

@ 258°C &

159% ) BAR228

Last updated : 14 Oct 1640 g
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NOTE
* De koppelingsmodus van de Weather* schakelt na 30 seconden uit.

» Draadloze Bluetooth-technologie werkt binnen 30 meter, afhankelijk van fysieke obstakels, bijvoorbeeld dikke
muren tussen uw slimme apparaat de Weather * .

* Na de koppeling maakt de Weather* automatisch verbinding met het slimme apparaat wanneer de Bluetooth op
uw slimme apparaat wordt ingeschakeld of binnen bereik van is van het apparaat.

» De vooraf ingestelde waarden voor kamertype zijn alleen ter referentie. Werkelijke omstandigheden kunnen
variéren.

» Als u het apparaat ontkoppelt / verwijdert van de App, zal de data in sommige apparaten worden verwijderd.

* Om ervoor te zorgen dat uw apparaat gegevens synchroniseert en opslaat, de Weather* apps openen en op
drukken om het apparaat na elke reset of vervanging van batterijen weer aan te sluiten.

De Weather* kan op een muur worden gemonteerd of op een solide, vlakke ondergrond worden geplaatst.

Methode Instructie
Tafelstand Plaats de Weather* op een vlakke ondergrond.
Bevestig de Weather* aan de muur met behulp van de opening aan de
Muurmontage achterkant van het apparaat.

Voor de beste resultaten:
» Plaats de sensor niet in direct zonlicht of in vochtige omgevingen.

» Gebruik alkaline batterijen voor langdurig gebruik en lithium batterijen bij temperaturen onder het vriespunt.

NOTE Als u de installatie meer dan 1 Weather* installeert, de apparaten zover mogelijk uit elkaar plaatsen om
interferentie te voorkomen.



GEBRUIK EN INSTELLINGEN VAN DE APP
STARTSCHERM

1. Gekoppelde Weather* (maximaal 20 sensoren) met aantal ongelezen meldingen
2. Foto van de Weather* locatie

3. Algemene instellingen

4. Apparaatinstellingen

5. Live data update

6. Informatie van geselecteerde kamer met live data

7. Berichten en geschiedenis van de geselecteerde Weather*

8. Weergave vochtigheid en weersvoorspelling (alleen de BAR228)

9. Temperatuurweergave



APPARAATMENU

.
De Weather* begint met het opslaan van data na koppeling met de app. Tik op 2=

voor weerswaarschuwing

en data-geschiedenis van geselecteerde Weather *. Het apparaat slaat maximaal 20 dagen weersgegevens op in

15 minuten intervallen.

« Tik op Waarschuwing om de geschiedenis van
weerswaarschuwingen te bekijken. Tik op meer...
om meer geschiedenis van weerswaarschuwing in
de categorie te bekijken.

v

RN

Temperature re..
9 Nov 14:15 A 2t C
9 Nov 14.00 A 249°C
9 Nov 13:45 A 250°C

Humidity more..
9 Nov 14:15 A 570 %
9 Nov 14:00 A 580 %
9 Nov 13:45 A 570 %

Pressure more..
9 Nov 14:15 A 10135 hPa
9 Nov 14.00 A 10135 hPa
9 Nov 13:45 A 10136 hPa

* Veeg naar links om specifieke gegevens te verwijderen of tik op Alles wissen om alle gegevens te verwijderen.

Clear All

N
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» Tik op Geschiedenis om de weersgeschiedenis te bekijken. De app toont de data-geschiedenis van het
weer, max/min temperatuur, vochtigheid en luchtdruk. Tikken om dagelijks, wekelijks, maandelijks of jaarlijks
te kiezen voor de gewenste optie.

» Veeg het scherm om de vorige of volgende periode te bekijken.

v
"
—
: I
reAigiyfaght)
Max/Min aanduiding over — I
een dag/week/maand/jaar '
278
26.2
24.7 \/
Gemiddeld —
dagelijks/wekelijks/maandelij
ks/jaarlijks gegevens (1.6“(:

Voor Android-modellen op de pijlen </> drukken.

< >



ALGEMENE INSTELLINGEN

Op het startscherm op e tikken om de instellingen

B !; "
te openen. ack General Settings

« Tik op Temperatuur/Luchtdruk om de gewenste Unif
meting te selecteren.

Notification

« Tik op Interval en tik dan op de gewenste
tijdsinterval. De App controleert de waarschuwing e L]
met intervallen van de ingestelde tijd.

10



« Tik op Niet storen om de tijd voor uw slimme
apparaat in te stellen voor het ontvangen van stille Ci ) Do Not Disturb
meldingen.

« Tik op OK om de instelling te bevestigen.

11



APPARAATINSTELLINGEN

U kunt de instellingen voor elk gekoppeld apparaat veranderen. Tik op om Apparaatinstellingen van

gekoppelde sensor te openen.

« Schuif de pictogrammen horizontaal en selecteer
de gewenste aangesloten Weather*. Tik op
om de foto’s van de kamer te wijzigen.

* U kunt de naam / kamer / waarschuwingsinstelling /
meldingsbericht van het apparaat wijzigen.

« Tk op * Ontkoppelen/Apparaat verwijderen
om de Weather* te ontkoppelen van uw slimme
apparaat. U ziet de melding Wilt u dit apparaat
verwijderen? Alle data gaat na verwijdering
verloren. Tik op Ja om te bevestigen. Het apparaat
wordt ontkoppeld, verwijdert de gegevens van de
app en keert terug naar het startscherm.

12

Cancel Device Setting
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Temperature Alert

Humidity Alert

Pressure Alert

% Unpair/ Remove Device



=4 PROBLEEMOPLOSSING

Probleem

Oplossing

Mijn Weather* werkt niet.

» Controleer of de batterijen correct zijn geplaatst. Controleer of de

koppelingsinstructie goed zijn opgevolgd.

* Druk op RESET om het apparaat te resetten. Daarna opnieuw koppelen met
het slimme apparaat.

Ik kan de Weather* niet
koppelen met mijn slimme
apparaat.

Controleer of de Weather* en uw slimme apparaat binnen 30 meter van het
Bluetooth-bereik zijn. Plaats uw slimme apparaat dichter bij als er fysieke
obstakels zijn zoals een dikke muur of grote meubelstukken die kunnen
interfereren met de transmissie.

Ik krijg niet alle data van de
Weather®.

Weather* bewaart data van het weer maximaal 20 dagen. Als uw slimme
apparaat langer dan 20 dagen is losgekoppeld van de Weather* kan de
app alleen de gegevens van de laatste 20 dagen tonen. Zorg ervoor dat uw
slimme apparaat aangesloten blijft op de Weather* om data te ontvangen.

De live data wordt niet

* Het kan enkele seconden duren voordat de live data wordt getoond op de
app.

« Als u meer dan een keer hebt aangetikt, 15 seconden wachten
voordat u opnieuw aantikt.

» Controleer of de Weather* en uw slimme apparaat binnen het 30 meter

ververst als ik op druk. i N ) .
bereik van Bluetooth zijn. Zo niet, dan plaatst u uw slimme apparaat
dichterbij.
* Als u de installatie meer dan 1 Weather* installeert, de apparaten zover
mogelijk uit elkaar plaatsen om interferentie te voorkomen.
Wanneer ik op druk, * Het kan enkele minuten duren voor het slimme apparaat de bestaande

toont het een cirkel met
een percentage . Wat
betekent dat?

gegevens over het weer geschiedenis heeft geladen.

» Het proces wordt onderbroken als u de app sluit. Wacht tot de configuratie
is voltooid.

SPECIFICATIES

LxBxH 70x70x20 mm (2.76 x 2.76 x 0.79 in)

Gewicht 58¢g

Actieradius -20°C - 60°C (-4°F — 140 °F)

Weerdisplay Zonnig / Licht bewolkt / Bewolkt / Regenachtig / Sneeuw

Temperatuurresolutie

0.1°C (0.2°F)

RF-zendbereik

Bluetooth: 30 meter

Bereik relatieve vochtigheid

25% tot 95%

Luchtdruk meetbereik

700 — 1050 hPa

Geheugen apparaat

20 dagen data logger

App-geheugen

Historische data logger (dagelijks / wekelijks / maandelijks / jaarlijks)

Voeding

2 x UM-4 (AAA)
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WAARSCHUWINGEN
« Stel het apparaat niet bloot aan extreme klappen, schokken, stof, temperatuur of vochtigheid.

+ Dompel het product nooit onder in water. Als u water over het apparaat morst, droog het dan onmiddellijk af met
een zachte stofvrije doek.

* Reinig het apparaat niet met krassende of bijtende materialen.

» Laat de interne componenten met rust. Anders kan dit de garantie beinvloeden.

» Gebruik alleen nieuwe batterijen. Gebruik nooit oude en nieuwe batterijen door elkaar.

* De in deze handleiding weergegeven plaatjes kunnen afwijken van de werkelijkheid.

* Wanneer u dit product weg gooit, zorg dan dat het opgehaald wordt door de daarvoor bestemde afvaldienst.

 Dit product kan eventueel schade veroorzaken aan de laklaag van bepaalde houtsoorten. Oregon Scientific is
hiervoor niet aansprakelijk. Lees de instructies van de fabrikant van het meubel voor meer informatie.

» De inhoud van deze handleiding mag niet worden vermenigvuldigd zonder toestemming van de fabrikant.
» Gooi lege batterijen niet bij het huisvuil. Dergelijk afval moet gescheiden verwerkt worden.

* Let op, sommige apparaten zijn voorzien van een batterijstrip. Verwijder deze strip uit het batterijvak alvorens
het apparaat te gebruiken.

NB De technische specificaties van dit product en de inhoud van de handleiding zijn zonder voorafgaande
waarschuwing aan veranderingen onderhevig.U kunt een elektronische versie van deze handleiding downloaden

op http://global.oregonscientific.com/customerSupport.php.

NB Niet alle functies en accessoires zijn beschikbaar in alle landen. Neem contact op met uw plaatselijke
verkooppunt voor meer informatie.

OVER OREGON SCIENTIFIC

Bezoek onze website www.oregonscientific.com voor meer informatie over de producten van Oregon Scientific.

Mocht u vragen hebben, neem dan contact op met onze klantenservice op http://global.oregonscientific.com/
customerSupport.php.

Oregon Scientific Global Distribution Limited behoudt zich het recht voor enige inhoud, bepalingen en voorwaarden
in deze gebruikershandleiding te interpreteren en deze te allen tijde naar eigen inzicht en zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen. Met dien verstande dat, indien er enige inconsistentie bestaat tussen de Engelstalige
versie en een versie in enige andere taal, de Engelse versie bindend is.

EU CONFORMITEITS VERKLARING

Bij deze verklaart Oregon Scientific dat deze Weather* (Model: EM221/BAR228) voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC. Een kopie van de getekende en gedateerde
Conformiteits verklaring is op verzoek beschikbaar via onze Oregon Scientific klanten service.

1 ‘&G\QNE,@%_
e '@
(3

e

LANDEN DIE ONDERWORPEN AAN RTT&E
Alle EU landen, Zwitserland (CCH)
en Noorwegen (CND

14
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= INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKERS

Krachtens de EG-richtlijnen 2011/65/EU en 2012/19/EU met betrekking tot de beperking van het gebruik van

;";i bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur en de afdanking van deze apparatuur.

mmm Het symbool van de doorstreepte vuilnisbak aangebracht op de apparatuur geeft aan dat het product op het
einde van zijn levensduur afzonderlijk van het ander afval afgedankt moet worden.

De gebruiker dient de apparatuur op het einde van zijn levensduur dus toe te vertrouwen aan een geschikt centrum
voor de gscheden verwerking van elektronisch en elektrotechnisch afval, of aan de verkoper te bezorgen bij de
aankoop van een nieuwe apparatuur van gelijkaardig type, in de verhouding één tot één.

De correcte gescheiden omhaling voor de latere recyclage, verwerking en milieuvriendelijke vernietiging van de
apparatuur draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invioeden op het milieu en de gezondheid en
bevordert de recyclage van de materialen waarvan de apparatuur samengesteld is.

De abusievelijk afdanking van het product vanwege de gebruiker geeft aanleiding tot de toepassing van administra-
tieve boetes volgens de wetgeving.

15
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Weather® BLE-ansluten vadersensor
EM221 (Basic) / BAR228 (Advanced)

Anvandarmanual

INLEDNING

Tack for att du valt Oregon Scientific™ Weather *. Denna produkt samlar in realtidsvaderdata och skickar
datan till smarta enheter via Bluetooth Low Energy (BLE). Var god hall denna manual tillganglig nar du
anvander din nya produkt. Den innehaller praktiska steg-for-steginstruktioner, liksom tekniska specifikationer
for produkten och varningar.

De huvudsakliga skillnaderna mellan de tva modellerna anges nedan:

EM221 (Basic) BAR228 (Advanced)
Temperatur \ \
Vaderprognos \/
Fuktighet \
Dataloggare \ \

Om du har nagra fragor ar du valkommen att kontakta var Kundtjanst pa
http://weather.oregonscientific.com.

OVERSIKT

————————————————————

4 , N 1
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% 1. Huvudknapp — Tryck och hall inne (omkring 2 sekunder) pa enheten forsiktigt ovanifran for att starta
parning. Tryck in och hall inne under minst 5 sekunder for att koppla pa/av Weather*.

2. Vaggmonteringshal

INRE FRAMRE OCH BAKRE VY

©Orecon

SCIENTIFIC

K

@ "AAA 15V e an AN
AT BAR228 MADE IN CHINA
FCCID:  NMTBAR228-OI

[ONONO) [THIS DEVICE COMPLIES WITH PART IS OF THE FCC RULES
[OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:

1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND|

e C—D @) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED|

OPERATIONS.

5
3. RESET -knapp
4. Batterifack
5. LED-ljus
LED-INDIKATOR
LED-indikator Enheten...
é%cgk'l:‘n%(é?)ha" inne blinkar gront (4 ganger) Kopplar pa
é%cgkwn%g?)ha" inne blinkar rott (4 ganger) Kopplar av
Tryck in och hall inne ; . ar redo for parning med Bluetooth-
(2’sekunder) blinkar blatt (30 sekunder) enheter
- blinkar ljusblatt (en gang) uppdaterar data
-- blinkar rott (tva ganger per timma) | Lagt batteri

ATT KOMMA IGANG
LADDA NED APPEN

Ladda ned appen fran din smarta enhet. Appen ar tillganglig bade i Apple App Store och Google Play Store.
Sok efter “Weather* by Oregon Scientific” for att hitta appen.

SATT | BATTERIER
1. Ta bort det yttre skyddet pa Weather* for att 6ppna batterifacket.

2



2. Satt i batterierna, med dverensstimmande polariteter (+ /-). Weather* kopplar pa automatiskt och blinkar

gront 4 ganger efter insattning av batteriet.

- Byt ut batterierna nar LED-lampan blinkar rott tva ganger per timma, eller nar appen visar ikonen

for lagt batteri. Nar enheten har Iagt batteri, byt ut batteriet sa snart som mgjligt for att undvika eventuell
forlust av data.

PARNING MED WEATHER *

1. Se till att Bluetooth ar pakopplad. Tryck pa appens ikon for att 6ppna den, den visar da skdrmen Add
Device.

2. Tryck pa L3 Start Device Search for att borja séka. Tryck in och hall inne Weather® under 2 sekunder for
att komma in i parningslaget, det bla ljuset blinkar under omkring 30 sekunder.

3. Sokningsskarmen visar enheter som kan valjas for parning. Du kan aven dra skarmen nedat for att

uppdatera den. Tryck pa din 6nskade Weather* under Eligible Devices och tryck sedan pa OK for att ga
vidare.

Cancel Searching oK Cancel Searching OK
Lista.t')ver enheter t.illgéngli.ga- for Bligible Devices Eligible Devices
parning under sektionen Eligible
Devices BAR228 BAR228
’ E6DA323B-2C37-0534-0FB7-BDA7807B020E EGDA3238-2C37.0534-0FB7-BDA7897B020F v

Ineligible Devices

Ineligible Devices

Enheter som skulle kunna ha parats —— My baby room My baby room
P . w 053E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A80C7 ©53E23D7-5CEE-C8F4-1FOF-7E31414A80C7
med de smarta enheterna och inte ar
tillgangliga for parning listas under ABC room ABC room
sektionen Ineligible Devices. —— 7B382448-3120-ABD0-80D2-5B35C0345020 e R

4. Tryck pa kameraikonen for att valja ditt dnskade omrade. Du kan vélja ett foto fran Photo Library,

Take photo med hjalp av kameran eller Use Default Photo fran appen. Tryck sedan pa OK for att
bekrafta och och ga vidare.

Cancel Add Device OK

Start Search Device

[:\ij

Device Name
Device ID

Type: Wine Cellar

Temperature Alert

Photo library

max Temperature 64

Take Photo

New Room temp is high! Please cool
down your room.

Use default Photo

min Temperature 10

Cancel

New Room temp is low! Please warm
up your room.




1}
% 5. Tryck pa enhetsnamnet for att redigera.
6. Tryck pa > till hoger for att valja rumstypen och tryck sedan pa OK.

7.Vidror och hall inne knopparna MAX/MIN pa bada andarna for att justera temperatur-/fuktighets-/
lufttryckintervall eller stdng av aviseringen genom att skjuta knopparna till &nden.

Off Off

8. Tryck pa Edit for att andra standardmeddelandena for max-/mintemperatur/fuktighet/lufttryck. Tryck pa
OK for att bekrafta.

1+ Max Termperature (189
The wine cellar is getting too warm.
Cool it down? {hy

4 Min Temperature (7°)

The wine cellar is getting too cold.
Warm it up?

9. Tryck pa OK for att bekrafta och lamna skdrmen Add Device. Du ser ett meddelande Room setting update
successfully. Tryck pa OK och den ar redo att anvanda.

Weather Plus

Room added successfully.

OK




w
% 10. For din smart enhet kan det ta flera minuter efter installation att ladda ned data.

225.8°C

15% | BAR228
Last updated : 14 Oct 16:40

« Parningslaget for Weather* stanger av efter 30 sekunder.

» Den tradlésa Bluetooth-tekniken fungerar inom 30 meters (98 fots) avstand och varierar om det finns
fysiska hinder, sasom en tjock vdgg mellan din smarta enhet och Weather*.

» Nar val parningen ar framgangsrik, ansluter Weather* med den smarta enheten automatiskt nar Bluetooth
pa din smarta enhet kopplas pa eller nar den kommer inom basens rackvidd.

» De forinstallda vardena for rumstyp ar endast for referens. Verkliga forhallanden kan variera.

* Om du tar bort parkoppling/tar bort en enhet fran appen, kommer data lagrad fér en viss enhet i appen
att tas bort.

» For att se till att din enhet synkar och lagrar datan, 6ppna appen fér Weather* och tryck pa @ for att
ateransluta enheten efter varje aterstalining eller batteribyte.

PLACERING AV WEATHER *

Weather® kan monteras pa en vagg eller sta pa ett hart, plant underlag.

Metod Instruktion
Bordsstall Placera Weather* pa ett plant underlag.
Vaggmontering Fast Weather*-enheten pa vaggen med hjalp av vaggmonteringshalet pa baksidan.

For basta resultat:
* Placera INTE sensorn i direkt solljus eller fukt.
» Anvand alkaliska-batterier for langre livslangd och litiumbatterier vid temperaturer under fryspunkten.

- Om du installerar mer an 1 Weather*, placera enheten s& langt som mgjligt ifran varandra for att
undvika storningar.



APP-ANVANDNING OCH -INSTALLNINGAR

6 7
1. Parad Weather™ (upp till 20 sensorer) med antal olasta aviseringar
2. Foto av platsen for Weather*
3. Allméanna installningar
4. Enhetsinstallningar
5. Live-datauppdatering
6. Information om valt rum med live-data
7. Aviseringar och historik for den valda Weather*
8. Visningsomrade for fuktighet och vaderprognos (endast BAR228)

9. Temperaturvisning

ENHETSMENY

Weather* borjar lagra datan nar den val parats med appen. Tryck pa | £ for att granska vadervarnings- och

datahistoriken for vald Weather®. Den lagrar upp till 20 dagars vaderdata i 15-minutersintervaller.



* Tryck pa Alert for att granska
vadervarningshistoriken. Tryck pa more... for
att granska mer vaderhistorik i dess kategori.

» For att radera posten, dra at vanster for att radera en enda post, eller tryck pa Clear All for att
radera alla poster.

Clear All

V"

* Tryck pa History for att granska vaderhistoriken. Appen visar datahistorik for vader, max-/min-
temperatur, fuktighet och tryck; tryck for att valja dnskat dagligt, veckovist, manadsvist eller arligt
granskningsalternativ.



Max/Min ldsning 6ver en

» Drag skarmen for att visa den féregaende eller nasta period.

Alert

II4||

Temperature ) 1 Week >

Max: 314°C

08 Nov 2015 fo 14 Nov 2015 -

dag/vecka/manad/ar

09 Nov 2015
Max:314°C

Avg: 24.1°C —
MIn106°C —

Genomsnittliga
dagligen/veckovis/manatliga/
arliga uppgifter

For Android-modeller, tryck pa pilarna </> for att
visa.

23.1°C

20.0°C

18.4°C

08 09 10 n 12 13 14

Temperature > 1 week

Max: 30°

 223un201510283un2015 e g

INSTALLNINGAR
ALLMANNA INSTALLNINGAR

Pa hemskarmen, tryck pa @ for att ange
installningarna.

* Tryck pa Temperature/Pressure for att valja
den dnskade méatningen.

General Setftings

Temperature >
Pressure >
Notification

Interval >
Do Not Disturb >




* Tryck pa Interval och tryck sedan pa det

Cancel Interval

oOnskade tidsintervallet. Appen kommer att
kontrollera varningen vid den installda énskade
intervalltiden.

* Tryck pa Do Not Disturb for att stalla in
tiden for din smarta enhet for att tyst ta emot

Cancel Do Mot Distur

aviseringarna.

» Tryck pa OK for att bekrafta installningarna.




ENHETSINSTALLNINGAR

Du kan andra installningarna for varje parad enhet. Tryck pa for att komma in i Device Setting for
parad sensor.

» Dra ikonerna horisontellt for att valja den
Onskade anslutna Weather*. Tryck pa for
att andra rumsfotona.

Cancel Device Setting

* Du kan andra enhetsnamn/rumstyp/ . 'A@

. . s . . 5 N
varningsinstallning/aviseringsmeddelande. AP
: E o

* Tryck pa 3 Unpair/Remove Device for att ta
bort parkopplingen for Weather®* fran din smarta
enhet. Du ser ett meddelande Do you want
to remove this device ? All data will be lost

after remove. Tryck pa Yes for att bekrafta,
enheten kommer att ta bort parkopplingen
och dess data fran appen och atervander till
hemsidan.

Type: Wine Cellar >

Temperature Alert

7

1 Max Temperature (18°)
The wine cellar is getting too warm.
Cool it down?

Humidity Alert

1 Max Humidity (80%)
The wine cellar is getting too wet.
Dehumidify?

Pressure Alert
200 1020

1 Max Pressure (1020 hPa)
The wine cellar is foo high pressure.
Low it down?

% Unpair/ Remove Device

10
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Problem

Loésning

Min Weather* fungerar inte.

» Se till att batteriet ar korrekt isatt. FOlj parningsinstruktionerna korrekt.

* Tryck pa RESET for att aterstalla enheten till standard och para sedan med den
smarta enheten igen.

Jag kan inte para Weather*
med min smarta enhet.

Kontrollera om Weather*och din smarta enhet ar inom Bluetooth-driftsintervallet
pa 30 m (98 fot). Placera din smarta enhet narmare om det finns fysiska hinder
sasom en tjock vagg eller stora mobler som stor dverféringen.

Jag kan inte hamta alla
data fran Weather®.

Weather* lagrar vaderdatan upp till 20 dagar. Om din smarta enhet ar
bortkopplad fran Weather® under mer an 20 dagar, skulle appen bara kunna
hamta datan fran de senaste 20 dagarna. Se till att halla din smarta enhet
ansluten till Weather* for att ta emot datan.

Live-datan uppdateras inte

» Det kan ta upp till nagra sekunder for live-datan att visas pa appen.
* Om du har tryckt pa en gang, vanta 15 sekunder innan du trycker igen.

» Kontrollera om din Weather™ och din smarta enhet ar i 30 meters (98 ft)

nar jag trycker pa Bluetooth avstand fran varandra. Om inte, placera din smarta enhet narmare.
* Om du installerar mer an 1 Weather", placera enheten sa langt som majligt
fran varandra for att undvika storningar.
Narjagtryckerpa ,visar

det en cirkel med procent

. Vad betyder det ?

* Det kan ta flera minuter fér smarta enheter att ladda ned befintlig vadersdatahistorik.

* Processen avbryts om du avslutar fran appen. Vanta tills konfigureringen ar klar.

SPECIFIKATION

LxBxH

70 x 70 x 20 mm (2,76 x 2,76 x 0,79 in)

Vikt

58 g (2,05 0z)

Driftsintervall

-20°C — 60°C (-4°F — 140°F)

Vadervisning

Soligt/delvis molnigt/molnigt/regnigt/sndigt

Temperaturupplésning

0,1°C (0,2°F)

RF-6verforingsrackvidd

Bluetooth: 30 m (98 ft)

Relativ fuktighetsintervall

25 % till 95 %

Matomrade for lufttryck

700 — 1050 hPa

Enhetsminne

20-dagars dataloggare

Appminne

Historisk dataloggare (daglig/veckovis/manadsvis/arlig)

Strom

2 x UM-4 (AAA)
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FORSIKTIGHETSATGARDER

» Utsatt inte apparaten for kraftigt vald, stétar, damm, extrema temperaturer eller fukt.

» Tack inte for ventilationshalen. Férsakra dig om att narliggande foremal sasom tidningar, dukar, gardiner
m.m. inte tacker for ventilationshalen.

« Utsatt inte produkten for vatten. Om du spiller vatska 6ver den, torka omedelbart med en mjuk, luddfri
trasa.

* Rengor inte apparaten med fratande eller slipande material.

* Mixtra inte med enhetens interna komponenter da detta kan paverka garantin.

* Anvand enbart nya batterier. Blanda inte nya och gamla batterier.

» Av trycktekniska skal, kan displaybilderna i denna manual skilja sig fran dem i verkligheten.

» Forbrukad produkt maste sorteras som specialavfall pa avsedd miljostation och far inte slangas som
vanligt restavfall.

» Om denna produkt placeras pa ytor med speciell finish sdsom lackat tra etc. kan dessa ytor skadas. Ta
kontakt med din mébeltillverkare for att f& mer information om huruvida det gar bra att placera féremal pa
ytan. Oregon Scientific kan inte hallas ansvariga fér skador pa traytor som uppkommit pa grund av kontakt
med denna produkt.

* Innehallet | denna manual far ej kopieras utan tillverkarens medgivande.
» Kassera inte gamla batterier som osorterade sopor. Insamling av kasserade batterier maste ske separat.

* Notera att vissa enheter ar utrustade med en batterisédkerhetsstrip. Ta bort denna strip fran batteriutrymmet
innan produkten anvands forsta gangen.

NOTERA De tekniska specifikationerna for denna produkt och innehallet | anvandarmanualen kan komma att
andras utan vidare upplysning. For att ladda ner en elektronisk version av manualen, vanligen besok
http://global.oregonscientific.com/customerSupport.php.

NOTERA Egenskaper och tillbehér kan skilja mellan olika lander. Foér mer information, kontakta ditt lokala
inkopsstalle.

OM OREGON SCIENTIFIC

Besok var webbsajt www.oregonscientific.se for att ta reda pa mer om Oregon Scientifics produkter.

Om du har nagra fragor ar du valkommen att kontakta var Kundtjanst pa http:/global.oregonscientific.com/
customerSupport.php.

Oregon Scientific Global Distribution Limited reserverar sig ratten att redigera och uttolka innehall, terminologi
och foreskrifter i denna manual samt att gora tillagg nar som helst utan féregaende meddelande. Om skillnader
finns mellan den engelska versionen och andra sprakversioner, galler den engelska.

EU - FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed intygar Oregon Scientific att Weather® (modell: EM221 / BAR228) star | éverensstammelse med
de vasentliga egenskapskrav och &vriga relevanta bestammelser som framgér av direktiv 1999/5/EG.
En signerad kopia av “DECLARATION OF CONFORMITY” kan erhallas vid hanvandelse till OREGON

SCIENTIFIC servicecenter.
[ ]

LANDER SOM OMFATTAS AV RTTE-DIREKTIVET
Alla lander inom EU, Schweiz CH)

12 och Norge CND
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INFORMATION TILL ALLA ANVANDARE

| enlighet med de europeiska direktiven 2011/65/EU och 2012/19/EU, som hansyftar till anvandning av
farliga substanser i elektrisk och elektronisk apparatur liksom avyttring av avfall.

Symbolen med den éverkryssade soptunnan som finns pa apparaten, anger att produkten maste
samlas upp och avyttras separat i forhallande till annat avfall nar den fullgjort sin livstid.

Anvandaren maste darfor éverlamna den utslitna apparaturen till Iampliga uppsamlingsstallen for sorterat
elektroniskt och elektrotekniskt avfall eller Iamna tillbaka den till aterforsaljaren pa samma gang som han/
hon kdper en ny likvardig apparat, enligt principen en gammal produkt i utbyte mot en ny. Lamplig sortering
av den nedskrotade apparaturens olika delar for darpa féljande atervinning, behandling och miljévanlig
sanering bidrar till att undvika férorening av miljén och negativa effekter pa halsan, liksom att det gynnar
ateranvandning av de material som apparaturen ar gjord av.

Om anvandaren nedskrotar produkten felaktigt medfér det att sanktioner enligt gallande lagstiftning kommer
att tillampas.
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